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K R Á LO V S K Á   P E Č E T
Romantická veselohra

z dob vlády českého krále Václava IV.

Původní divadelní komedie volně /místy až svévolně / podle historie

K V Ě T EN  2 0 11    

· B – 

OSOBY:

Král Václav IV.

Johanna, jeho první manželka

Žofie, jeho druhá manželka

Fany, komorná

Jan Jošt, moravský markrabě a králův bratranec

Jan Jenštejn, králův přítel, později arcibiskup pražský

Fridrich, vévoda bavorský, otec Žofie

Hynek, vévoda z Felstu, bavorský hejtman ve službách vévody Fridricha

Kněz Ondřej, králův zpovědník

Šenkýřka a Luisa (jedna herečka)

Rudolf z Bečka, králův lovčí

SBOR

Důstojník ve službách Jošta

Dva muži na sněmu

Dále měšťané, šlechtici, zástupci lidu, lovecká společnost, dvorní dámy, vojáci

CELKEM

12 osob, z toho 8 mužů, 4 ženy a sbor

Odehrává se v letech 1386 až 1393 v Praze, v Bavorsku a na hradě Žebráku za doby

panování českého krále Václava IV.

Prostředí: 

Městská krčma

Ložnice (Johanny i Žofie)

Taneční  i  Sněmovní sál

Malá zpovědnice /kout/

Zpovědnice

Salónky (V Praze, Bavorsku, U Jenštejna, na Žebráku) možnost jedna dekorace

Pracovna na Žebráku

Exteriér v Bavorsku (prázdná scéna)

Před hájovnou u Žebráku

· C – 

Historická veselohra z doby panování českého krále Václava IV.

o dvou částech a pěti dějstvích

První dějství: JOHANNA 

LP 1386

Druhé dějství: ŽOFIE

LP 1389

Třetí dějství : HYNEK

LP 1392

----------------------------------------------------------------------------
přestávka
-----------------------------------------------------------------------------

Čtvrté dějství : J O Š T

LP 1393

Páté dějství: VÁCLAV 

LP 1393

-------------------------------------------------------------------------------------

konec 

· D – 

Autorská poznámka k realizaci


Vzhledem k rychlosti a pohybu, nutným pro spád dramaticko- komediálního děje, je hra záměrně řazena do krátkých, rychle se střídajících obrazů, místy možná připomínajících filmový tok děje, který se nesmí nikdy zastavit, jedině o hlavní přestávce.


Vzhledem k antiilusivnímu příběhu, napsaného podle historie značně volně, nemusí být při výtvarném řešení scény použito točny, jednotlivé obrazy ve stejném prostředí se od sebe mohou lišit pouze detaily, charakteristickými drobnostmi (například ložnice Johanny a Žofie či salónky v Praze, Bavorska či na Žebráku atd.). 


Do děje jsem zatím záměrně nezařazoval prostor pro lyrické, pijácké či hravě komediální písně, nicméně si dílo umím představit jako muzikál či hru s písničkami a tanci, tedy v žánru dramaticko hudebním. V tom případě samozřejmě na úkor mnohotvárnosti a dějové délky, některé obrazy se dají zredukovat či spojit, vše je věcí dalšího dialogu s dramaturgem a režisérem.  


Přes jistou historickou věrnost a dramatičnost jednotlivých situací by výsledný artefakt měl působit v první polovině převážně komediálně, ve druhé pak spíše romanticky, nebojím se říci i vlastenecky, ovšem bez historického patosu a rétoriky. I v tom smyslu je možné text upravit a místy zcivilnit do podoby současného spisovného jazyka, aby vznikl tvar moderní, aktuální, blízký všem dnešním diváckým generacím.

PRVNÍ DÍL

P R V N Í  D Ě J S T V Í  -  J O H A N N A

(rok 1386)

Obraz 1

Městská krčma

(Kolem dubového stolu sedí čtyři urození mladí muži ve věku přibližně třiceti let. Jsou rozveseleni, bujaří, smějí se a zpívají moravskou píseň se zaujetím bodrých pijáků.

Je to velice vzácná společnost, což poznáme na první pohled podle oblečení)

JOŠT

(nejsilnějsí z nich, vysoký a robusní, je moravským markrabětem. Má kulatou, na první pohled dobráckou tvář zdravého venkovana s krásným a silným hlasem. Vykřikuje) Hej, šenkýřko, doufám, že nám krčmář posílá to nejlepší z nejlepšího. Jinak těžce urazí muže odkojeného skvělou moravskou révou. A vyřiď mu, že by ho za to čekal hrdelní trest!

ŠENKÝŘKA

(mladá, vnadná a prsatá, se směje). Stočil pro vás ze sklepa to nejkvalitnější moselské, pane markrabě.

JOŠT

(spokojeně odpoví). Budu se snažit ti věřit, děvče. (Mohutně se napije a pak sáhne silnou rukou po těžkém džbánu a podává ho vedle sedícímu kumpánovi). Myslím, že nelhala Jenštejne. Konečně okoštuj, máš stejně mlsný jazýček jako já, kamaráde.

ŠENKÝŘKA

Jen neváhejte, milosti, noc je krátká a vína víc než dost.

JENŠTEJN

(na rozdíl od svého kumpána Jošta, hubený až asketický šlechtic a budoucí pražský arcibiskup se rovněž lačně napije přímo ze džbánu. Aniž by hned odpověděl, prudkým pohybem , nečekaně chytí mladou šenkýřku za ruku a žádá ji) Ukaž mi, co  máš za živůtkem, děvče.

ŠENKÝŘKA

(odmítne a vymluví se). Můžete se podívat, pane z Jenštejna. Ale za dva tolary.

JENŠTEJN

(se nezlobí, směje se). Ty dostaneš až přineseš další džbánek.

HULLER

(vážný a střízlivý, vysoký státní financiér). Pánové, myslím, že se oba mýlíte. Podle poněkud natrpklé chuti se nejedná o moselské, ale loňské mělnické, proto se nesmíme dát při placení od toho krčmářského vydřiducha oškubat.

JOŠT

Přátelé, královský financiér promluvil.

HULLER

Tady nevidím nic k smíchu, milý Jošte. Mělnické je přeci o něco levnější. A sami víte, kolik jsme toho dnešní noci vypili.

JENŠTEJN

(rozpustile vykřikne). A ještě vypijeme.

ŠENKÝŘKA

(rozlévá víno, k Jenštejnovi). Džbánek je tady, pane z Jenštejna, už chybí jen ty dva tolary.

JENŠTEJN

A nám chybí ty dva drahokamy za tvým živůtkem.

ŠENKÝŘKA

(se nerozpakuje a beze studu odhalí svá dvě veliká, pevná ňadra).

(Citoslovce obdivu a krátký potlesk všech mužů).

JENŠTEJN

To stojí věru za odměnu (a hodí jí za výstřih mince).

ŠENKÝŘKA

Děkuji, pane. Ať vás pánbůh při zdraví uchovati ráčí (odběhne).

HULLER

(nevěřícně vrtí hlavou). Celé dva tolary  za krátký pohled na dva balónky. Všechno zlo pochází od ženských.

JENŠTEJN

(Okouzleně s pohledem na šenkýřku). Ale ženské jsou tím nejkrásnějším zlem.

JOŠT

(náhle zvážněl a s výčitkou řekne čtvrtému muži, který jediný dosud nepromluvil). Ale zlo, které způsobila mezi českou a moravskou šlechtou její výsost královna Johanna Bavorská, zdaleka tak krásné není.

VÁCLAV IV.

(český panovník, má vlasy husté a spíše světlé. Je vyšší a štíhlé postavy, ale vzhledem ke svému zhýralému životu vypadá starší nežli na těch osmadvacet. Je zasmušilý. Nerozlobí se, jen se ho smutně zeptá). Musíš mně zase kazit náladu, bratránku?

JOŠT

(skloní hlavu k zemi, jen špitne), Odpusť bratránku, neměl jsem v úmyslu dotknout se jakýmkoli způsobem tvé ctěné choti, naší královny.

(Začne zpívat moravskou pijáckou píseň v nářečí).

(Ti ostatní se vzápětí připojí).

Obraz 2

Ložnice

FANY
(černovlásá a černooká krasavice, rozčesává své paní její vlasy).

JOHANNA

(česká královna, je jejím pravým opakem. Cítí se nešťastná pro svou ošklivost i viditelný manželův nezájem, jejich sňatek byl motivován pouze politicky. Leží na širokém lůžku v hedvábné noční košili a Fany jí pročesává zlaté vlasy, snad to jediné, co dává královně pocit jistého půvabu a ženství. Snaží se svou paní uděšit, i když ví, že nehovoří upřímně).

FANY

Uvidíte…za vámi dnes určitě přijde, moje paní. Ještě není půlnoc, někde se zdržel….

JOHANNA

Nepřišel téměř celý rok, proč by chodil právě nyní. Víš, Fany, co je na té věci nejhorší? Viní mě zato, že rod Lucemburků postupně vymírá a já mu nemohu dát dítě.

FANY

Jste ještě mladá, brzy přijde i děťátko uvidíte, má paní.

JOHANNA

To jediné by snad mohlo zachránit naše rozpadající se manželství . Ale to by se Václav musel přestat toulat po krčmách a občas zavítat ke mně do ložnice.

(Na chodbě se ozve opilý králův zpěv.)

JOHANNA

(se radostí posadí na lůžku, zatímco komorná ze stejného důvodu vstane).

JOHANNA

Král!!!

FANY

A zřejmě má dobrou náladu

JOHANNA

Takovou mívá v poslední době často.

FANY

Děťátko bude, uvidíte… (otevře si postranní dvířka rychle zmizí).

JOHANNA

(se ještě přičeše a nepatrně si vyhrne noční košili. Snaží se připravit k milování).

VÁCLAV

(vstoupí do dveří, nechá je za sebou otevřené. Vrávoravým krokem vchází dovnitř. Jeho předchozí dobrá nálada je pryč. Otráveně se zeptá). Myslel jsem, že už spíte, paní.

JOHANNA

Čekala jsem na vás, pane.

VÁCLAV

To jste nemusela (zavrávorá a přepadne přes postel).

JOHANNA

Chcete pomoci se svlékáním, výsosti?

VÁCLAV

Na to mám komorníky, lokaje a sluhy. A potom…muž má svlékat ženu, ne naopak

JOHANNA

(koketně, s úsměvem). Proč to tedy neuděláte?

KRÁL

(značně vrávoravým krokem až k lůžku, na němž leží jeho manželka. Dlouze na ni hledí, jakoby si dodával odvahy. Nebo spíše hledá v sobě poslední zbytky milostné touhy).

JOHANNA

(Cudně klopí oči, tiše vzlyká)

VÁCLAV

(se na ni chvíli vrhne. Energicky, jako chlap. Pevně ji sevře do náruče, ale to je vše., co zatím udělá. Třese s ní a přikazuje jí.) Musíš mi dát dědice, po kterém léta marně toužím!!!Moje postavení nebude upevněno, pokud ho nebudu mít. (Zvyšuje hlas až do nepříčetnosti, jsa posilněn alkoholem, vztekle lomcuje s královnou). Musíš mi dát dítě, rozumíš!

(Jeho křik je tak silný, že vedlejšími malými dvířky do pokoje vběhne opět Fany. S pocitem, že král její paní ubližuje, snaží se ji bránit).

FANY

Proboha výsosti, co to děláte?

VÁCLAV

(se rozzuří ještě víc. Vyskočí z lůžka a začne lát komorné). Co mě rušíš při tak důležité práci pro českou korunu? Co když už se teď nesoustředím? Víš, jaké to může mít pro naše království nedozírné následky?

FANY

(jen mlčky prchá pozpátku do svého pokojíku). Odpusťte, tedy, dobrou noc.

VÁCLAV

(se po svém výbuchu zlosti uklidní. Začne chodit po pokoji jako lev v kleci. Vysvětluje Johanně své záměry, leč pouze verbálně, slovně, bez nutné aktivity). To je neštěstí mého života, že dosud nemám dítě. Žádný z mých bratří, bratranců, ani synovců není schopný nahradit mi syna! Jsou to kreteni a blbové, ale snad to není dědičné, co myslíte?

JOHANNA

(ho něžně vezme za ruku. Snaží se ho stáhnout k sobě na lůžko. Něžně, lyricky mu šeptá). Určitě ne, hošíčku….pojď si ke mně dadnout.

VÁCLAV

(ji vůbec nevnímá. Vstane z lůžka, chodí po pokoji,  monologicky hovoří pro sebe) Musím mít ženu, která mi dá dítě! Dokud nebudu mít dědice, budu mít strach, že má smrt povede k rozkladu koruny. (Přiběhne k ni, znovu se posadí na lůžko a vezme ji za ruku. Úpěnlivě). Ale my tomu zabráníme dítětem, viď lásko?

JOHANNA

Je mi strašná zima. Pojďte mě zahřát, výsosti.

VÁCLAV

(jakoby ji neslyšel, pokračuje ve stejném tónu). Už i po pražských krčmách se hovoří o mé neschopnosti. (Hořce se zasměje, opět k ní…….)Ale my jim ukážeme, viďte, holčičko.

JOHANNA

(Už uraženě). Proč mně dáváte před milováním takové přednášky?

VÁCLAV

(ji prudce chytí za rameno) Otěhotni! Prosím tě, otěhotni!!!

JOHANNA

(už zcela pragmaticky) Ale to si musíte nejdřív ke mně lehnout.

VÁCLAV

(se už neudrží a zlostně na ni vykřikne). Vy ženský máte na všechno stejnou odpověď. (otevře dveře dokořán s úmyslem uraženě odejít z pokoje, ale nejdříve jedním mohutným dechem sfoukne všechny svíce na svícnu).

(V ložnici se náhle rozhostí TMA)

(Následující zvuky slyšíme jen ve tmě, noc nevidíme)

(Ještě jednou vztekle vzkřikne do tmy neurvale). Podívej se na tu jalovou krávu, Bivoji! Ani děti dělat neumí!

(V tu chvíli se ozve strašný štěkot, vrčení a vytí, do toho ječící a křičící )

JOHANNA

(volající neustále o pomoc, její kroky, jak zběsile utíká po ložnici  a snaží se uprchnout ven a do toho stále vzteklý a nebezpečný pokyn psa a do toho zoufalé, leč marné volání krále!)

VÁCLAV

Bivoji, nech toho! Slyšíš? K noze, Bivoji!!!

(zvuky však neumlkají, štěkot zesiluje a královniny výkřiky. Ty nakonec utichnou první. Pak se ztratí i zuřivé štěkání psa. A nakonec se ozve tichá hudba pomalé pohřební písně)

Obraz 3

Městská krčma

(Čtyři muži opět u svého dubového stolu, kterému vedle džbánků s vínem vévodí obrovský pekáč s kusem pečeného selete. Mají do smutku hodně daleko. Víno gurmánsky povalují po jazyku. Hovoří ke králi na téma budoucnosti české koruny).

JENŠTEJN

Byť je dnes tvé srdce smutné, Václave, u přátel nejbližších najdeš svou útěchu. I v tomto znamenitém moku. Nezapomeň, co říká Bible! Víno jest hospodinovým darem těm, kdož truchlivého ducha jsou.

JOŠT

(kondoluje poněkud veseleji). Na tvoje zdraví a hlavně na tvou nově nabytou svobodu, králi.

VÁCLAV

(ho sjede pohledem) Tvá slova nejsou vhodná, bratnánku.

JOŠT

(zkormouceně dodává) A samozřejmě na věčnou slávu nebožky královny. Co to do té psí bestie vjelo? (Neupřímně) Měl jsem ji rád, ale když ji měl Pánbůh radši…..

HULLER

(drže v ruce nějaký pergamen, vážně krále upozorňuje). Víš, na kolik přišel státní pohřeb královskou pokladnu? Byl zbytečně nákladný, ano, velice drahý! Nejvíc stáli kněží, nacpalo se jich tam víc než bylo pozváno a odcházeli s plnými břichy.

VÁCLAV

Česká královna snad neumírá každý den, Zikmunde.

HULLER

Až ti příště umře žena, nemusíš kvůli tomu strojit státní pohřeb. Smutku nejvíce sluší skromnost.

JOŠT

Pan podkomoří má pravdu, králi. Tvá zemřelá choť si takový honosný pohřeb opravdu nezasloužila. Vládla železnou ruklu a tys jí to toleroval. A sám víš, jak to dopadlo.

VÁCLAV

(popuzeně vykřikne). Jak, Jene?

JOŠT

Odmítla rady moravské šlechty a mě vyhnala z Prahy. Tedy ….málem…. Jako Tvůj bratranec a vůdce moravských hejtmanů jsem byl, pro ni míň než nula. Stejně tak nediplomaticky se chovala i k ostatním. Největší moravské šlechtické rody tě kvůli ní do dneška nenávidí.

VÁCLAV

(se obrátí k Jenštejnovi). Jaký názor máš na to ty, Jene z Jenštejna?

JENŠTEJN

Spíše nápad, výsosti. Najdeš si ženu, která bude mladá, krásná, bohatá, poslušná, nebude ti mluvit do vládnutí, bude se zamlouvat tvému bratranci Joštovi, moravské i české šlechtě, Němcům i církvi a snad i kapánek tobě….

VÁCLAV

Takovou neznám! Každá z žen je pravým opakem tvých slov.
JOŠT

Moudře hovoříš můj vládče. Sotva jsi utekl z jednoho chomoutu, hned máš strčit krk do druhého?

JENŠTEJN

Léta ti nestojí, králi. Stejně jako nikomu z nás. I z tohoto důvodu si musíš najít ženu, která se tomu ideálu aspoň podobá.

JOŠT

Když ptáčka lapají…máš na další ženění dost času, Václave. Užij si svobody.

JENŠTEJN

(pokračuje ve svém dohazovačském umění). Musí být krásná i naivní, dosud neposkvrněná, s obrovským bohatstvím a nedozírnou politickou mocí. Abys byl pro ni první po Bohu, králi.

VÁCLAV

(je zaujatý jeho vyprávěním). Takový zázrak se dosud nenarodil… Znáš někoho takového?

HULLER

Já ano a je shodou okolností neteří tvé nebožky Johanny, princezna Žofie Bavorská. Ale ještě jí ani není dvanáct.
VÁCLAV

(zavtipkuje). Dvanáct? Já mám radši mladší! (kromě Jošta se všichni tomu žertu zasmějí).

TMA-konec prvního dějství

D R U H É   DĚ T S T V Í – Ž O F I E

Rok 1389

Obraz 4

Salónek (v Bavorsku)

FRIDRICH

(otec Žofie, má statnou postavu, zahalenou karmínovým pláštěm, pevně staženým v pase. Zvedne hlavu, skloněnou nad stolem a se sotva znatelným úsměvem přivítá Václavova posla, držícího v levé ruce desky s královským znakem).

HULLER

(pravou rukou pozdraví vévodu hlubokým smeknutím širokého klobouku).

FRIDRICH

(mu odpovídá jen malou úklonou hlavy. Pak mu pokyne, aby se posadil do širokého pohodlného křesla a sedne si naproti němu. Chvíli oba vyjednávači vyčkávají, dávají  si na čas, nespěchají ani se nesnaží o překotný začátek).

HULLER

Pane vévodo, přijel jsem k vám do Mnichova s plnou důvěrou a pověřením svého panovníka. Jde ovšem o čistě …jak bych řekl….soukromou věc… A možná pro vás nečekanou.

FRIDRICH

Tak nečekaná zase není. Mnohé už váš král naznačil, mnohé se povídá. Dnes mne pouze zajímá, zda váš vládce zůstává u svých slibů.

HULLER

Vzhledem k blízkosti zájmů obou našich zemí v to pevně doufám, vévodo.(Otevře před ním své desky). Můj král zde navrhuje řadu důležitých finančních smluv a oboustranných závazků, se kterými bych vás rád teď seznámil. To je pravý důvod mé dnešní návštěvy.

FRIDRICH

Podívejme se, čím nás váš král chce potěšit (Listuje v dokumentech. Po chvíli) Samé velice nejasné formulace…Mnoho slov, nic konkrétního…Abych  se přiznal, nejsem z toho příliš moudrý. ..Není zde  například jasně řečeno, že budoucí královnu uzná nejen král a světská moc, ale i církev. Jedním slovem, kdy dojde ke korunovaci, aby má dcera mohla vládnout a rozhodovat jako král. Kdy uvažujete o uspořádání svatby?

HULLER

Líbí se mi, že jdete rovnou k věci. (Začíná se vykrucovat). Ale upřímnost za upřímnost, můj vládce se mnou o přesném datu ještě nemluvil. Z toho soudím, že se svatební hostinou příliš nepospíchá. Stejně jako s korunovací.

FRIDRICH

(se zachmuří, je uražen). Chce se ženit…ale se svatbou nepospíchá?

HULLER

Je to prosté jako píseň, pane vévodo. Václav je poměrně mladý muž, ovdověl teprve před pár lety a chce se nadýchat čerstvého vzduchu. Zkrátka – užít si svobody, chápete?

FRIDRICH

(je rozčílený stále víc) Ať si tedy užívá, ať se naloká toho vzduchu, ať se jím třeba zalkne. Nechápu ovšem, proč za mnou přijel jeho vyjednavač?

HULLER

(se to snaží převést do humoru) Jsem už na světě nějaký pátek, ale ještě jsem nepoznal muže, který by si chtěl dobrovolně pověsit na krk  nějakou ženskou.

FRIDRICH

(prudce vyskočí z křesla) Moje dcera není „nějaká ženská“. A nemá zapotřebí věšet  se někomu na krk. Je krásná, mladá, bohatá a stane se jednou z nejmocnějších žen Evropy. Poroučím se, pane podkomoří.

(Tma)

(Světlo)

ŽOFIE

(patnáctiletá, krásná a nevinná, stojí se sklopenou hlavou před svým otcem)

FRIDRICH

(ji vážně otcovsky poučuje) Ode dneška budeš pít před spaním tenhle bylinkový odvar, Žofie. Čistí krev a udržuje pleť stále hebkou a krásnou.

ŽOFIE

(je tím dotčena) A já nemám takovou?

FRIDRICH

Podívej, miláčku, dal jsem souhlas k tvému sňatku s králem Václavem!!!!!!!

ŽOFIE

(projeví pouze obrovský úžas, nedokáže ani odpovědět)

FRIDRICH

(jí konečně k tomu nedá ani příležitost, ihned pokračuje v monologu)

Dlouho jsem  to sice odmítal, králův vyslanec mne dokonce zle urazil, ale nakonec se český král omluvil a tu trapnou záležitost.jsme urovnali. Čeká tě obrovský státnický úkol, dcero.

ŽOFIE

A to….?

FRIDRICH

Rod Lucemburků, z něhož tvůj budoucí choť pochází, ohrozila neplodnost. To znamená, že král zatím nemůže mít dítě. Potřebuje ženu, která ho vyléčí.

ŽOFIE

(naivně) Co má manžel společného s dítětem? Znám vdané ženy, které dítě nemají a svobodné, které mají třeba i několik dětí…..

FRIDRICH

S tebou se opravdu nedá vážně hovořit, dcero. Copak nechápeš, jaký význam má pro tebe muž, která z tebe udělá ženu?

ŽOFIE

(umíněně a zděšeně jako malé dítě) Chceš spíš říct, který mne….oloupí o čest ? Ale já nechci žádného lupiče! A král Václav je prý navíc veliký dívkař… ožungr a vínapytel.

FRIDRICH

Proboha, takhle nesmíš mluvit. A pak…společné ložnici se v manželství nevyhneš, děj se co děj, to ti tvá matka neřekla? Nesmíš šetřit chválou, jaký je tvůj manžel  na lůžku dokonalý, my muži to máme rádi. Dodává nám to odvahu a v lásce se nám pak daří, chápeš děvče?

ŽOFIE

(jen stydlivě skloní hlavu) Chápu jen…že nechápu vůbec nic…

FRIDRICH

Bože dítě, s tebou nebude mít tvůj manžel vůbec snadné!

Obraz 5

Taneční sál

HUDEBNÍCI

(zahrají slavnostní tuš)

ŽOFIE

(vpluje do sálu v doprovodu dvorních dam)

FANY

(komorná, jde hned za nimimi a drží se své nové paní)

HOSTÉ

(v sále vstávají a nadšeně volají) Ať žije princezna Žofie! Sláva bavorské princezně!!! Sláva budoucí královně české! Na štěstí krále a budoucí královny! Sláva Žofii! Ať se jí u nás v Čechách líbí!!!

HULLER

(jde Žofii vstříc, vítá ji). Dovolte, vaše milosti, princezno bavoroská, abych vás přivítal v naší  krásné stověžaté Praze.

ŽOFIE

(se zklamaně rozhlédne po sále). Myslela jsem, že mne přivítá samotný český král.

HULLER

Mé jméno je Huller a mám tu čest být prvním podkomořím jeho výsosti.. Ve všem ho zastupuji.

ŽOFIE

(se ho s neskrývanou ironií zeptá). Opravdu ve všem?

HUDEBNÍCI

(znovu zahrají slavnostní tuš)

VÁCLAV

(vstoupí z druhé strany sálu, rychle jde k Žofii. Vstřícně jí podává obě ruce).
Na uvítanou vám řeknu jedinou věc : jste krásná, Žofie. Ženu tak půvabnou jako vy jsem dosud nepoznal.

ŽOFIE 

(opět s ironií) A poznal jste jich už hodně, výsosti?

VÁCLAV

(to velkoryse přejde) Ale žádnou tak duchaplnou, odvážnou, vtipnou….

ŽOFIE

(mu skočí do řeči) Chtěl jste říci, a drzou , že ? 

VÁCLAV 

Chtěl jsem říci, co jsem řekl. 

ŽOFIE

Kterou ženu by vaše slova nepotěšila, můj pane ?
VÁCLAV

Mně dnes stačí, že potěšila vás!
ŽOFIE

(ve stejném tónu) Dnes? Ale co zítra?
VÁCLAV

Vidím, že mně příliš nevěříte. Mohu vás tedy alespoň dnes vyzvat k tanci?  (ukloní se před n í a jde s ní tančit doprostřed parketu – jako jediný pár v sále)  

ŽOFIE

(tančí lehce, s gracií, jakoby se vznášela).

VÁCLAV

(po chvíli vladařským gestem hudbu přeruší, nabídne jí rámě a odejdou spolu do čela velkého stolu, zavěšeni do sebe)

HULLER

(se postaví doprostřed sálu a aby si sjednal klid - třikrát zatleská, pak hlasitě osloví přítomné) A nyní je řada na vás, vážení šlechtici a urození páni. Dostalo se vám té cti, že budoucí královnu můžete přivítat – tancem!

 (Všichni přítomní pánové v tu chvíli povstanou jako jeden muž) 

HULLER

(upřesní) Nutno ovšem postupovat dle královské etikety. To znamená, že na druhý tanec má právo králův nejbližší příbuzný, jeho bratranec ctěný pan Jan Jošt.

.

JOŠT

(dosud jediný sedící, důstojně vstane z křesla – nakročí k princezně. Velmi pomalu a zjevně neochotně  jde splnit svou povinnost. Ukloní se před ní a pomalu s ní začíná tančit. 

Tiše cedí mezi zuby). Bratranec nebratranec, jsem především moravský markrabě, princezno….A válečná sekyra, kterou vykopala vaše tetička mezi českou a moravskou šlechtou musí být co nejdříve zakopána.

ŽOFIE

(je ze slov nesympatického, nabubřelého Jošta na rozpacích) Politika mne nezajímá, pane markrabě. Ani otec mne ji neučil.
JOŠT

Pak ani netušíte, že váš sňatek bude čistě politický?
ŽOFIE

Tohle jste mně měl od krále vyřídit, pane markrabě?

JOŠT

To ovšem ne. Ale copak vás doma učili místo politiky?

ŽOFIE

(pochopí drzost proložené otázky) Zcela jiné věci.

JOŠT

(s neskrývanou ironií, dvojsmyslně) Doufám, že aspoň „ty“ jiné věci vás naučili excelentně.

JENŠTEJN

(pozoruje tančící dvojici, svěřuje se králi)

Přiznám se ti, králi, že po celé Praze bych marně hledal krásnější holku. Ani nevíš, jak ti tu tvou princezničku závidím. A na rozdíl od tebe se v ženských vyznám, to mi věř. Ta netančí, ta se vznáší, můžu na ní oči nechat.

VÁCLAV

(pobaveně) Myslel jsem, že tvé oči raději hledí do plného džbánku.

JENŠTEJN

Dnes  tedy rozhodně ne.   

JENŠTEJN

(pohlédne na parket, zamračí se) Vidíš jak ten starý grc Jošt  sotva vláčí ty své šmajdavé nohy? A netváří se při tom vůbec uctivě.…Dovlíš mi, abych i já si s ní pak také zatančil ?
VÁCLAV

Pokud ji budeš držet  hodně daleko od těla….

TMA

SVĚTLO
(mnohem později v noci)

(Zbyli zase jen ti čtyři nejotrlejší. Král a jeho milci Huller, Jošt a Jenštejn. Všichni jsou už značně podnapilí. Uprostřed této veselé noci připomene těžko artikulující král vedle sedícímu bratranci Joštovi)

VÁCLAV

Přestože ses k mé snoubence nechoval právě nejzdvořilej rád bych ti připomněl, milý bratránku, že hned časně ráno odjíždíme na Žebrák. Zůstaneme tam několik dní, aby si princezna přivykla na pražský vzduch. Můj lovčí bude mít k dispozici dostatek kvalitních vín i pohledných děv pro večerní radovánky.

JOŠT

(se rozzáří, tohle rád slyší) Jsem rád, že tě opět poznávám, králi.  

JENŠTEJN

(si neodpustí králi připomenout) Plánuješ veselé noci na Žebráku? To si své nastávající příliš neužiješ, králi.   

VÁCLAV

(s ironií) Celý život je ti málo?

HULLER

Ale kdybychom zůstali v Praze, ušetříme. Mám ti spočítat, kolik stojí královskou pokladnu týden na Žebráku? 

VÁCLAV

(se proti té tezi ohradí) Na mých věrných jsem nikdy nešetřil. 

JOŠT

(záhadně poznamená) Jak se dnes pozná, kdo je věrný a kdo ne? 

JENŠTEJN

(se znovu zastane Žofie) Ale dnes máš po svém boku vedle věrných mužů i věrnou ženu, králi. A dlouhá samota věrným ženám škodí.

VÁCLAV

(se dlouze napije nežli odpoví) Zatím není mojí ženou, Jenštejne.

JOŠT

(krále nabádá). Správně, na tvém místě s ženitbou nepospíchám. Být svobodný je pro muže ta nejcennější věc. Žena na trůně je samá starost, vzpomeň si na nebožku Johannu. Nikdy nevíš, co královna za tvými zády udělá, s kým se spojí, aby nepřišla o svou vytouženou moc…. 

JENŠTEJN

(se ostře postaví proti Joštovi) Johanna není Žofie. A všechny manželky nejsou stejné. Ani královny ne.

JOŠT

(se rozesměje, dráždě přítele) Slyšíš ho? Panna Žofie je nejnovější láskou pana Jenštejna,. Bude jistě trvat nejméně do rána, nežli z ní vystřízliví. Jestli ovšem vystřízliví vůbec! (provokativně se směje)

VÁCLAV

Tak líbila se vám sakra nebo ne? Tys Jošte byl na ni parádně kyselý a ty Jenštejne zase až moc rozpálený. Jak se mezi chlapi postaví ženská …..

Obraz 6

Ložnice

(Z plesového sálu sem doznívá křik, smích, opilecké výkřiky)

FANY

(připravuje Žofii k odpočinku / 

ŽOFIE

(sedí před  zrcadlem v dlouhé noční košili, lemované krajkou).

FANY

(ji postupně rozčesává vlasy a čelo a odhalenou šíji lehce maže vonnou mastí, se smíchem říká) Slyšíte je, milosti? Ti výpitkové dole se pořád ještě drží svých džbánků. Určitě neskončí před svítáním… (když vidí, že se unavená Žofie celá zachvěje, změní tón řeči, zvážní)

Nemějte strach, milosti, tihle páni nikdy nevědí, kdy skončit…My musíme ráno vstávat, ale oni budou vyspávat nejméně do oběda.

ŽOFIE

(se rozpačitě směje). Přiznám se ti…Mám z mužů trochu strach, Fany.

FANY 

(se smíchem) Z mužů nebo z muže? (opět zvážní) Nebojte se, ať se bude dít, co chce, budu vám stále nablízku. Za tímhle závěsem jsou tajná dvířka do mého pokoje, stačí na ně zaťukat a hned jsem u vás. Budu vám ve všem pomáhat, to je králův příkaz.

ŽOFIE

(je čím dál zvědavější) A co ti ještě přikázal Fany? Řekni mi…co o něm všechno víš? Měl v životě moc žen?  Jak se k nim choval? A ony k němu? 

                                                                       FANY

 Jéžiši, to nevím, milosti, já s ním nespala.

ŽOFIE

Chtěla bych mít manžela v posteli jenom  pro sebe. Být lepší než všechny jeho milenky dohromady. Když budu nejlepší z nich, bude  mít jenom mě, viď, Fany? Nebude toužit po ostatních.

FANY

Vždycky záleží hlavně na muži. Sám si určí, co od ženy v posteli chce a jak mu to má udělat…

ŽOFIE

(má oči na vrchu hlkavy, zvědavě) Co si určí…? A co po mně bude chtít? A vůbec…Jak to všechno víš, Fany? Nejsi o moc starší než já….

FANY

Ale o něco zkušenější, výsosti. A vím to od svého miláčka, dělá podkoního a ví o milování všechno. Už mě toho hodně naučil, výsosti.

ŽOFIE

(naivně) A nemohl by to naučit taky mě?

FANY

(se musí smát). To přece nejde, výsosti. Štefan je jenom můj a učí to jenom mě.

ŽOFIE

Škoda !
FANY

A potom…to by vám pan král dal, zahodit se s podkoním. A Štefana by za to rovnou poslal na šibenici. 

ŽOFIE

(si jen povzdechne) Kdo mě to teda naučí? A proč vůbec za mnou dneska nepřišel ?

FANY

Je docela možné, že se král rozhodl šetřit své touhy a vášně až na svatební noc. Pak to bude přímo…..(Hledá to pravé slovo až ho konečně vysloví s přídechem tajemství a náležitým patosem).  Gejzír neukojené vášně

ŽOFIE

(se zděsí) Co to říkáš , Fany? Dneska nic… a pak ….gejzír???

FANY

Všechno záleží pouze na ženě.

ŽOFIE

Před chvilkou jsi říkala, že na muži?

FANY 

(se z toho šikovně vyzuje) To jsem říkala? No ovšem…Před chvílí to byla první lekce z milování. Teď už jsme trošičku dál. Žena může muže dráždit, může ho taky mírnit a může ho i odmítnout.

ŽOFIE

(nechápe, opět je z toho zděšená) Odmítnout krále? O tom mi maminka nic neřekla. Neurazí se?

FANY

Jako odmítnout. Jenom jako! Na oko. Hrát si s ním, jako kočka s myší . A jako ho nechat, aby si vzal, co chce ..

ŽOFIE

(je čím dál zděšenější)  Třeba..i násilím ?
FANY

(téměř tragicky přikývne)  Třeba i tak !
ŽOFIE

(se náhled rozzáří a šťastně vydechne) 

Násilím! To by byl teprve panečku…gejzír !!!
´(Rozpustilý smích obou dívek)

Obraz 7

Zpovědnice

ŽOFIE

(sedí před okénkem zpovědnice) 

ONDŘEJ

(příšný, zamračený, mluví tichým a soustředěným hlasem)

Pan podkomoří Huller mě královým jménem požádal, abych se v době jeho nepřítomnosti postaral o tvé pravidelné návštěvy u mě, moje dítě. Abych dbal o tvůj duchovní život, princezno. A k čistotě duše patří i upřímná zpověď a vyznání ze všech hříchů přede mnou i Bohem.

ŽOFIE

(rovněž odpovídá tiše, zpočátku nejistě) Nemám se z čeho zpovídat, můj otče. Nemám žádné hříchy.

ONDŘEJ

Neurážej Boha, milosti, nikdo není bez hříchů.

ŽOFIE

Nikdy v životě jsem neměla v úmyslu nikoho urážet, natož Boha. Ale co je urážka už vím. Mezi dvornámi dámami jsem od včerejška slyšela tolik ošklivých narážek na hříšný život krále, že těm pomluvám začínám skoro věřit. Ty mého budoucího manžela znáš, otče. Pověz mi…co je na tom pravdy?  Nebo mi nechceš dát rozhřešení ?

ONDŘEJ

(začne hovořit mírněji) Ano, znám krále víc než dobře. Celá léta jsem mu nablízku, váží si mé věrnosti i mých mimořádných schopností sloužit Bohu, lidem a…..

ŽOFIE

(mu skočí do řečí) Říkáš dokonale? Pak vedle jeho ctností znáš i jeho stinné stránky. Vedle jeho síly… i jeho slabosti…třeba…pro ženy---

ONDŘEJ

(náhle promluví rozumně) Královým neštěstím je, že se ujal vlády v mladém věku. Vládnout znamená rozhodovat a toho se mladý král vždycky bál. Ne každý je rozený vládce a on patří spíše do pohody. Už za života svého otce trpěl depresemi a léčil je džbánky vína.

ŽOFIE

(mu  skočí do řeči) A mladými ženami !. Je to tak ?

ONDŘEJ

Zpodíváš ty mne nebo já tebe ?

Obraz 8

Salónek ( na Žebráku)

VÁCLAV

(v objetí dvou vnadných děv, drže plnou čiši, rozpustile volá na Hullera) 

Hej, Hullere, dneska sáhneš hluboko do kapsy. Dneska budeme slavit až do ranních červánků, neboť váš král  má D V Ě státnické záležitosti. Jednu černou a druhou zářící jak slunce, takže co ? (obejme své dvě družky a odchází s nimi po schodech nahoru)

JENŠTEJN

(obhajuje králova slova) Král má zatraceně co slavit. Vybral si tu nejkrásnější děvu v Evropě. 

HULLER

(vychloubačně) Díky mně…Díky mně, Jenštejne.

JOŠT

(nesdílí Hullerův názor, oponuje). To se máš čím chlubit, pane podkomoří. Nebýt tebe, neměl by král žádné starosti s ženitbou. I já bych byl klidnější.

JENŠTEJN

Tobě se panna ŽOFIE nezamlouvá? Zachrání lucemburský rod před vymřením.

JOŠT

(uštěpačně) Ale jak, když král ani nespí ve své ložnici? 

JENŠTEJN

To není tvoje starost, kde –nocuje. (postaví se na stůl a opilecky vykřikne). Sláva Žofii Bavorské! Sláva záchankyni české koruny. Sláááva! (pije o sto čest)

JOŠT

(je upjatý a střízlivý, pokračuje v hádce). Ta bavorská přistěhovalkyně má možná hezkou tvářičku, ale co se za ní skrývá? Ještě, že má Václav kolem sebe dobré a věrné přátele jako mně, kteří mu svatbu ještě dokáží rozmluvit.

JENŠTEJN

(dychtivě) Ale ta bavorská princeznička je jako mladé víno. Hřeje, pálí…

JOŠT

(mu skočí do řeči) Ale jednou vychladne. A začne intrikovat jako ta její podařená tetička. Proti Moravě.  A hlavně….proti mně. 

HULLER

(skepticky) A já budu ty vaše intriky platit.

JENŠTEJN

Máš strach z jedné malé kočičky, Jošte? 

JOŠT

(kontruje vážně, bez humoru). Jednou vyroste a začne vytahovat drápky. A já se obávám o osudy své milované Moravy. Ta srážka s českou šlechtou by mohla být pro nás smrtelná. Proto mi leží ta „malá kočička“ v žaludku víc než vám.

LUISA

(černá, polonahá, má se k Jenštejnovi) Pamatuješ se ještě na tu noc, miláčku?

JENŠTEJN

Už zase potřebujš tolárky, miláčku ? 

LUISA

(se k němu přitiskne, mazlí se s ním) Potřebuji tvou lásku, necítíš to , Jenštejníčku? 

JENŠTEJN

Chceš se  zase milovat?

LUISA

A radši dřív, nežli tě zradí tvé nohy, drahý. 

JENŠTEJN

(se urazí, frajersky jí odpoví). Mne ještě nikdy nezradil žádný orgán. Ani ten, co zatím nevidíš.

LUISA

Jen se nevychloubej, Jeníčku

JENŠTEJN

(se na ni žádostivě vrhne) Teď budu pít z tvých prsů, miláčku. (Snaží se ji svléc, ale jeho pohyby jsou již pomalé a nemotorné. Vzápetí se vzdá a znovu sáhne po další sklence vína)

LUISA

(se mu vysmívá) Děláš hrdinu a došel ti dech? 

JENŠTEJN

KOMU došel….? Tak se dívej…(Popadne láhev a už jen pije a pije. Pak se ještě postaví na nohy, ale náhle se prudce zapotácí. Vypadá to, že upadne na zem, ale ještě na chvíli udrží rovnováhu.S vytřeštěnýma očima ukazuje nahoru na strop). 

LUISA

(se poleká, zděšeně se ho ptá) Proboha: Co je ti? Ježíši Kriste!

JENŠTEJN

(zoufale vykřikne) Neber jméno boží nadarmo, povětrná děvo.

LUISA

Co se ti stalo, Jenštejne? Ty mě nepoznáváš? 

JENŠTEJN

Právě jsem tě poznal, nevěsto ďáblova.( v tranzu na ni křičí) Jdi pryč! Táhni! Zmiz! Nech mě s Kristem o samotě!

LUISA

…S kým tě tu mám nechat samotného? 

JENŠTEJN

S Jéžišem Kristem! Ty ho nevidíš! Stojí tady…támhle…. před námi.

LUISA

(vybíhá ven, ještě zděšeně volá) Kde jste kdo? Pojdťe sem! Jenštejn zešílel!!! Rychlééé! Pomoztééé! (Odběhne)
JENŠTEJN

(zůstane v pokoji sám, padá na kolena, začne se modlit, působí  jako v delírii., ukazuje stále do jednoho místa) Odpusť, Ježíší! Hřešil jsem! Vedl jsem bezbožný…hříšný život…pil jsem…obcoval s povětrnými ženami… Ale tento život končí….Už nikdy nebudu pít….zůstanu bez žen, to ti přísáhám…Stanu se tvým věrným sluhou…knězem a pastevcem božím….do konce všech svých dní….Stal se ze mě světec…nový, lepší, boží, svatý muž.    

Obraz 9

Zpovědnice

(Královská svatba)

FRIDRICH

( vede svou dceru k oltáři,neslyšně jí šeptne) Copak ta slzička, děvče? Snad tě ta svatba nezaskočila?
ŽOFIE 

(krásná, celá v bílém mu stejně tiše odpoví) Nevím, jsem dneska tak lítostívá. Ale proč nepřijela maminka?

FRIDRICH

Potkala ji slabá nevolnost, bála se cesty. Ale už je to v pořádku.

VÁCLAV

(coby ženich kráčí za nimi, tváří se ovšem netečně, apaticky)

JENŠTEJN 

(je velice důstojný, přísný až asketický a především střízlivý. Je poprvé oblečen do kněžské sutany)

JOŠT

(zachmuřený, vede průvod hostů)

HYNEK

(mladý Fridrichův hejtman v důstojné parádní uniformě s obdivem hledí na nevěstu).

ONDŘEJ

(v kněžském rouše stojí před oltářem a čeká na královský pár). Žehnám před Bohem i lidmi, králi Václave a princezno Žofie, vašemu dobrovolnému sňatku. Pro jeho naplnění spojte své ruce ve věčné pouto, které vás oba posílí na vaší společné cestě životem.Tímto svatým obřadem se stáváte manželi, požadujícími od sebe vzájemnou věrnost, pokud vás smrt nerozdělí. (modlí se s očima k nebi. Pak opět pohlédne na královský pár a s nepatrným úsměvem pokračuje). Žijeme všichni v této krásné a požehnané české zemi a společně věříme, že za brzký čas, s požehnáním církve svaté, bude korunována i Žofie, jež si bude počínat stejně moudře a spravedlivě.jako její manžel Václav král.

(Tma)

(Světlo)  

(Po mši zde zůstali jen dva kněží v sutaně,Ondřej a Jenštejn)

ONDŘEJ

Požádal jsi mne o zpověď, ihned po svatebním obřadu, bratře v kristu. Proč tak naléhavě? Copak máš na srdci ?

                                                              JENŠTEJN

Dobře vím, milý Ondřeji, že jsi během studií v Římě sdílel jednu komůrku se svým spolužákem Matoušem Morretinem. Ten, coby dnešní kardinál, bude jedním z porotců, kteří budou rozhodovat o novém púražském arcibiskupovi. Já dnes žiji jako svatý muž, který se ptá -  nebylo Kristovo zjevení znamením, kde má církev Svatá hledat nového arcibiskupa? 

O český trůn se dnes uchází řada mužů. Nemohli bychom právě my dva, ty jako králův zpovědník, a já jako čerstvý pražský arcibiskup – mnohé rozhodnout? (po dlouhé pauze pokračuje) Nikdy bych ti to nezapomněl,  bratře. A vždy bys měl okamžitý přístup do mé pracovny i k mému srdci
ONDŘEJ

(je opatrný, ale té nabídky se nevzdává) Předem ti nemohu nic slíbit, bratře. Ale vynasnažím se co nejdříve si vyžádat audienci u pana kardinála.  

Obraz 10
Taneční sál

(Svatební hudba)

(Dvorní hudebníci vyhrávají k tanci, všichni se baví, smějí, radují!)

(V čele velikého stolu sedí královský pár. Ale nebaví se spolu ..) 

JENŠTEJN

(Stojí zamračený a mlčenlivý za králem.)

ŽOFIE

(je rozpačitá, že si jí manžel nevšímá.)

                                                                  FRIDRICH

 (sedící vedle Hullera, se spokojeně usmívá a říká mu přátelským hlasem).Při svatbě mne kněz Ondřej neobyčejně potěšil, když jako zástupce církve svaté tak upřímně hovořil o brzké korunovaci mé dcery.

HULLER

(opatrně) Bude-li dobrá vůle na obou stranách….

FRIDRICH

Ale ta přeci je, jak jsme právě oba slyšeli.

HULLER

Jistě sám víte, pane vévodo,že život u dvora není jednoduchá záležitost. Král Václav má vedle svých  stoupenců …i své odpůrce….

FRIDRICH 

(pohlédne na nedaleko sedícího Jošta) Myslíte pana markrabího?Myslíte snad, že

se postaví proti brzké korunovaci.?

HULLER

Kdyby k ní nedošlo, paní Žofie by neměla nárok na královský majetek ani na vládu. A touha po penězích a politické moci je silnější než smrt. 

FRIDRICH

Poradím tedy králi, aby se co nejdřív spojil s církví. Musí spolu přeci hovořit jedním jazykem.

HULLER

Je to samozřejmě i otázka vzájemné dohody finanční….Na štěstí novomanželů, pane vévodo.

FRIDRICH

A na vaše finance. 

(Cinknutí sklenek)

JENŠTEJN

(v kněžském rouše, cosi šeptá do ucha Václava. Tiše, opatrně, aby je nezaslechla Žofie ani nikdo druhý)

VÁCLAV

(ho však po chvíli hlasitě přeruší a pevným hlasem odpoví).Pozval jsem tě na svatbu jako mého přítele, Jene. Ale od chvíle, kdy sis na sebe vzal kněžskou kutnu, stáváš se svým kázáním a moralizovaním opravdu nesnesitelný!

JENŠTEJN

Jen proto, že tě nabádám jménem Krista, který se mi nedávno zjevil, k úctě k Bohu a střízlivějšímu životu? Celý večer čekám na okamžik, kdy se otevře hlavní brána a všechny tváře se obrátí k tomu, kdo do ní vejde

VÁCLAV

Kdo má ještě přijít? Všichni hosté jsou dávno na svých místech? 

JENŠTEJN

Všichni ne. Zjeví se nám Bůh a pozve nás k sobě. 

VÁCLAV

Ale nežli se zjeví, pozvedni číši a napij  se  na naše společné štěstí!

JENŠTEJN

(velmi pohoršeně) Vyloučeno, králi ani sklenku. A ani ty bys  neměl pít!

VÁCLAV

Na vlastní svatbě? Koná se párkrát za život!

(Všichni kolem se rozesmějí) 

HYNEK

(přichází ke stolu, jeho  výchova mu nedovoluje dívat se přímo do tváře dámy. Hra vzájemných pohledů naznačuje, že v ní našel zalíbení)

ŽOFIE

(se jen nudí a s výčitkou hledí na krále, který se věnuje politice a Jenštejnovi)

HYNEK

(využije králova smíchu a dobré nálady – a velice zdvořile ho  poprosí o tanec.). 

Odpusťte, královská milosti, ale rád bych se vám představil. Jsem hejtman vašeho pana tchána vévody Fridricha, Hynek, vévoda z Felstu. Mým jediným vroucím přáním či spíše prosbou je požádat o tanec vaši krásnou paní. Udělal byste mi tím dovolením velikou čest. 

VÁCLAV

Tu čest vám nemohu odepřít, pane vévodo. Jen jděte, stejně mi není do tance. 

HYNEK

(ostýchavě nabídne Žofii rámě). 

(Pomalá lyrická hudba do tance)

(Taneční parket)

 HYNEK

(má trému, snaží se neudělat při tanci chybu).

 Ještě jednou se omlouvám, výsosti, že jsem vás požádal o tanec. Ale viděl jsem, že vám situace u stolu připadala poněkud…nepříjemná.  Nedokázal jsem si představit, že bych si nechal ujít takovou příležitost…celý život bych si to později  vyčítal.

ŽOFIE

(mírně koketně zapochybuje)

Opravdu byste si to vyčítal? A dokonce celý život?

HYNEK

(upřímně) Opravdu, milosti. A pokud udělám při tanci nějakou chybu, předem se omlouvám, už dlouho jsem netančil, naposledy snad na závěrečném večírku londýnské vojenské akademie. 

ŽOFIE

(zvědavě) Vy jste žil v Londýně? 

HYNEK

Čtyři léta, milosti. Po celou dobu studia.

ŽOFIE

Musíte mně o tom městě  vypravovat, vždy jsem toužila ho poznat.

HYNEK

(je v sedmém nebi, ale současně zesmutní) Ale kdy? Třeba už nikdy nebudu mít příležitost.

ŽOFIE

Přijal jste místo u mého otce, ne?

HYNEK

Jistě, ale vy….

ŽOFIE

Vrátíte se s ním tedy do Bavor. (dává mu i naději , tajemně) Možná i já…se tam jednou vrátím. A možná… třeba…dokonce….velmi brzy.

(Začínající idylu přeruší hádka krále s Jenštejnem). 

VÁCLAV

(vztekle a už opile vykřikne) Tady nejsme v kostele, Jenštejne. Nevím proč bych se měl na vlastní svatbě modlit.

JENŠTEJN

V kostele stejně jako u svatebního stolu, milosti.

VÁCLAV

(zařve na celý sál). Zavolej kněze Ondřeje, Hullere, ať se postará o tohohle trapně střízlivého kněze. Mohou se sobě vzájemně zpovídat ze svých hříchů, nemyslíš? 

(A opile se rozesměje)

Obraz 11

Ložnice

ŽOFIE

(svlečená čeká na lůžku na svého manžela a krále).

FANY

(ji už rozčesala, je na odchodu, jen se jí ještě uličnicky zeptá)

 A co jste říkala tomu fešnému hejtmanovi, jak jste s ním celou dobnu tančila? 

Tvářičku má jako panenka a svaly pod ní určitě jako napnuté struny, co myslíte? 

ŽOFIE

(se nervozně zasměje) Tys mu viděla i pod vojenský kabátek, Fany?( Ale to už obě zaslechnou na chodbě hlučné mužské kroky a králův veselý zpěv)

ŽOFIE

(se zděsí, ale nic neřekne)

FANY

(se rovněž vyděsí, zašeptá) Tuhle píseň už znám…slyším ji skoro každou noc. Ale dneska. O  s v a t e b n í   n o c i ? (rychle běží ke svým dvířkám a ještě zašeptá své paní) Hodně štěstí, milosti. A pánbůh ať je dneska s vámi (zapadne do svého pokoje) 

ŽOFIE

(má náhle ve tváři slzy a je celá nešťastná)

VÁCLAV

(dokončí svůj popěvek a za zaklepání vtrhne prudce dovnitř. Pohlédne na nevěstu a pobaveně jí řekne) Tak tady jsem, milosti, doufám, že jste nečekala dlouho…(opile škytne a pokračuje, blíže se k jejímu lůžku). Ano, tady je …váš čerstvý manžel a ještě větší ctitel…(nové škytnutí) A hlavně …váš pán! Věřím…že českému králi ráda odestelete…Nebo snad ne? 

ŽOFIE

(Vyděšená, zklamaná není schopna slova. Rychle plní králův rozkat a rozestele druhou část jejich společného lůžka)

VÁCLAV

(není schopen se  svléci) …a že mu také ráda stáhnete svatební botky…hezky jednu po druhé…. (Natáhne se na postel a nastaví jí nohy)

ŽOFIE

(mu je tedy stahuje).

VÁCLAV

(jednu po druhé hází do kouta. Poroučí dál).

VÁCLAV

A že ho také ráda a s nadšením svléknete---i to patří …k svatebnímu rituálu…

ŽOFIE

(i tohle se snaží plnit)

VÁCLAV

(pokračuje) A že ho také rá…rá……da…polí..bíte…

(a to už se ozve hlasité chrápání)

(Napůl svlečený se svalí na postel, obrátí se k Žofii zády a ihned usne jako špalek…).

ŽOFIE

(se tiše rozpláče).

TMA

SVÉTLO 

(V pravé poledne)

ŽOFIE

(náhle prudce otevře oči. Zjistí, že lůžko vedle ní je prázdné. Přepadne ji úzkost a strach).

FANY

(se k ní pomalu blíží, radostně se na ni usmívajíc) Odpusťte, že vás ruším,  milosti, ale jsem u vás nejméně po páté, bude poledne, zaspala jste, drahá…

ŽOFIE

(se překotně zeptá) Kde je král?

FANY

Odjel krátce po východu slunce se svou družinou na hrad Žebrák na lov. Pan podkomoří Huller mě žádal, abych vám to sdělila, hned jak se probudíte. Také vám vzkazuje, pokud si budete přát, že na vás budou čekat dvorní dámy..

ŽOFIE

(se otřese odporem) Brr! Ty pomlouvačné babice nechci ani vidět. ( s ironií, trpce dodává). Jinak je to od krále laskavé, že si na mě alespoň  vzpomněl.

FANY

Budete si přát snídani do postele nebo půjdete rovnou k obědu? .

ŽOFIE

(se náhle rozpláče, stěžuje si zoufale) Proč se urozený král musí chovat jako ten nejhorší pastevec? Nedokázal mě ani pohladit, o tom ostatním pomlčím.

FANY

Moje babička  vždycky říkávala…Mužští jsou zvláštní zvířata. Až na to přijdeš,hlavně holka nebreč, to by ses ubrečela.

ŽOFIE

Tohle mi moje matka nikdy neřekla. Tatínek je úplně jiný, zdvořilý, galantní….

FANY

I  v posteli? Všichni mužští jsou sobci a myslí jenom na to. Neměly bysme si jich všímat., aby si nás považovali. A lásku jim dávat jedině za odměnu.

ŽOFIE

(znovu namítá, nechce si vzít svou představu o rodičích) Ale můj otec…

(Hudba pod text)


FANY

(jí zarecituje popěvek, který může přejít v  písničku, šaškuje, snaží se ji rozesmát.)

 Co vy víte, milá? Co vy víte? 

Do postele nikomu nevidíte.

 Jak moje bába říkávala

 když dědečka se nedočkala

 že bez velkého trápeníčka

 nenajdeš v světě staveníčka….

Obraz 12

Přijímací salon (v Praze)

(prudká hádka mezi Václavem a Fridrichem)

VÁCLAV

                                                 (rozčilený a rozlobený k Fridrichovi). 

Nechápu důvod vašeho unáhleného odjezdu do Bavor. Odjíždíte nejen vy a vaše garda, ale i vaše dcera, moje manželka. Myslíte, že máte k tomu právo, pane vévodo?

                                                             FRIDRICH

(je rovněž rozhněvaný). Zanechal jsem doma churavou ženu a nemohu ji tak dlouho nechat samotnou.

VÁCLAV

Nemluvím o vaší ženě….,ale o své ženě !

FRIDRICH

Podle všech předchozích smluv mělo ke korunovaci dojít hned po svatbě. . Ale žádné přípravy,  jak jsem si všiml, se nekonají. A jak to tak vypadá…celý ten obřad je  v nedohlednu.

HULLER

(který stojí za nimi,se snaží taktizovat).

 Chápeme vás, pane vévodo, že vám jde o finance a majetek dynastie Lucemburků. Źe chcete svůj podíl na penězích a na moci. Ne opravdu není vina krále, že k chystané korunovaci nedochází hned.

FRIDRICH

(rychle vyštěkne) A čí je to vina? 

VÁCLAV

Církve, to je nad vší pochybnost.Teprve s nástupem nového božího sluhy se zahájí přípravy ke korunovaci. Pevně věříme, že to nebude dlouho trvat.

FRIDRICH

I já v to rovněž doufám. Ale do té doby bude má dcera u své matky, otce a ve své vlasti. Bude záležet jen na vás, králi, jak dlouho budete od sebe odloučeni. 

VÁCLAV

(skepticky, ale klidně dodá) A na církvi pane vévodo.A především na novém pražském arcibiskupovi, který zatím není jmenován.

FRIDRICH

(zvýšeným hlasem vyčte) A vám to vyhovuje, je to tak? To mi jen potvrzuje to, co slýchávám u nás v Bavořích….

VÁCLAV

A copak slýcháváte , pane vévodo? 

FRIDRICH

Váš bratranec Jošt a s ním celá moravská šlechta hraje v zákulisí svou hru proti českému králi….a nyní i proti královně. S cílem zbavit vás a ji trůnu. Ale s tímhle vším se vzhledem k mé dceři (s ironií dodá) a vaší manželce ….nehodlám smířit. A proto oba odjíždíme! (nepatrně se ukloní a prudce vyjde)

VÁCLAV

(sáhne po číši vína)

SVĚTLO

(TAMTÉŽ za pár hodin)

(novomanželé se loučí poněkud rozpačitě)

VÁVLAV

…opravdu se na mě nezlobíte?

ŽOFIE

Ano, mohla bych být dotčená vaším chováním o naší …řekněme… (s ironií dodá)

„svatební noci“. Ale možná máte o našem spoužití jiné představy než já.

VÁCLAV

Zalekl jsem se vašeho mládí a ..vaší…nevinnosti. Utekl jsem ráno z ložnice jako malý kluk, jako uličník, protože jsem se před vámi styděl. Za tu noc se chci omluvit především…

ŽOFIE

Teď zřejmě čekáte, jak se k vašemu doufejme zdánlivému – nezájmu zachovám?

VÁCLAV

Jak mě potrestáte, Žofie?

ŽOFIE

Svým vlastním nezájmem. Nějaký čas teď zůstanu doma, tam mne totiž učili, že každý nový krok…každá nová situace či jednání…. má začít vírou ve štěstí a láskou k životu. O to bych se teď ráda pokusila, výsosti.

FANY

(uctivě vstoupí, k Žofii) Kočár je připravený.- A váš pan otec netrpělivě čeká. (po chvíli ticha dodá) Budeme vyjíždět, milosti….

ŽOFIE  

(letmo políbí na tvář krále a pak odchází následována komornou

TMA

SVĚTLO

                                                                     ONDŘEJ

(uctivě stojí před královským stolem) 

Odpusť, můj králi…že tě ruším, ale spěchám za tebou s poslední novinkou.. Jenštejn má být v nejbližších dnech jmenován arcibiskupem pražským. 

VÁCLAV

(tomu nevěří, vykřikne) 

Co to povídáš, můj otče? Jenštejn…!Ten pijan a děvkař? To je proti slovu Božímu.

ONDŘEJ

(hraje dvojí hru, proti Jenštejnovi i králi) Vím, jaký máš názor na kněze Jenštejna. Je to dnes pro tebe spíš nepřítel, než bývalý druh. Snažil jsem se o tom informovat i pana kardinála. Ale mám takový mlhavý pocit, že zástupce Svaté stolice tradičně Lucemburkům příliš nepřeje.

VÁCLAV

(zlostně vykřikne) Jenštejn pražským arcibiskupem? Jen přes mou mrtvolu! To by byl s korunovací Žofie navěky ámen! (sklesle dodá)

 A s mým manželstvím právě tak!

Třetí dějství – Hynek (1392)

OBRAZ 13

V přírodě – exteriér

ŽOFIE

(v ruce s luční květinou se otočí na Hynka) Abych se vám přiznala Hynku, cítím se již delší dobu poněkud osamělá.
HYNEK

Proto jste mne pozvala na dnešní vyjížďku?

ŽOFIE

(je něžná a smutná) Už delší čas mne pronásleduje podivný pocit. Mám  muže a vlastně ho nemám. Mám rodiče, ale těm málo záleží na mém štěstí. Připadám si na tomhle světe téměř zbytečná.

HYNEK

(je opatrný, váhavý). Nevím čím vám mohu pomoci, milosti. Dobře víte, že máte můj obdiv od prvního okamžiku, kdy jsem vás spatřil. Ale váš manžel….

ŽOFIE

(mu skočí do řeči) Nemluvte o něm….prosím ….A  za svou upřímnost se nemusíte stydět.Bůh si to asi tak přál a naplnil nás vzájemnou touhou jednoho po druhém…

HYNEK

(se zarazí, bojí se odpovědnosti). Znovu vám opakuji milosti. Jste, manželka mocného krále. A pak je tu váš otec, který mě zaměstnává. Je to můj pán, velitel !

ŽOFIE

( s úsměvem). Chápu, máte strach, který dosud ovládá váš rozum. Brání vám snížit se k upřímnosti. Pootevřít nejtajemnější hlubiny svého srdce. Toužíte po ženě, ale také se jí bojíte, je to tak? 

HYNEK

(je zaskočen její upřímností). A vy byste byla schopna mně otevřít své srdce?

ŽOFIE

(si jen povzdechne) Asi se budeme muset vrátit, pane Hynku. Děkuji vám, že jste mi ukázal místo, kam jezdíte na pstruhy.

HYNEK

Ale to je o kousek dál

ŽOFIE

Já vám na oplátku ukáži někdy můj zamilovaný kout – malé jezírko mezi skalami. Nejdříve jsem tam jezdila s otcem, strašil mě, že tam uvidím vodníka. Později jsem tam jezdila se svou guvernantkou se koupat. V léte je tam nádherně. Vodím tam jen ty, které mám moc ráda.

HYNEK

(podlehne na okamžik jejímu vyzývavému pohledu a nastaveným pootevřeným rtům.

 Ale vzápětí se odtáhne a začne se omlouvat.) Odpusťte …Nechtěl jsem vám ublížit, milosti. Omlouvám se, že jsem se nechal unést svými city, nebral ohled na váš majestát…A na vašeho manžela….

ŽOFIE

(poněkud uraženě se od něho rovněž odtáhne). Teď jste, ale všechno hezké pokazil, pane Hynku. Pojedeme domů. 

OBRAZ 14

Salonek v Praze

JENŠTEJN

(je už oděn do svého kardinálského hábitu, přepásaného šerpou. Vychutnává svou moc při rozhovoru s Václavem, Hullerem a Ondřejem.) Věřím, že tvá osobní blahopřání k mému zvolení arcibiskupem pražským a nabídka ke spolupráci je upřímná a není z tvé strany pouhou zdvořilostí, milosti králi Václave. Nicméně tvému přání ,aby došlo  ke korunovaci tvé ctěné manželky, zatím mohu jen těžko vyhovět.

VÁCLAV

(se neovládne, prudce zavolá) Proč? Nevidím žádný důvod k odmítnutí…

HULLER

Uklidni se, milosti. Dosud ještě nepadlo z úst pana arcibiskupa poslední slovo.

JENŠTEJN

(královo rozčilení přehlédne) Důvodů je celá řada, milosti. Tvá žena je podle názoru církve moc mladá. Zatím nic nedokázala. Její hlavní  úkol je postarat se o následníka trůnu, tedy porodit dědice. A nadále pak projevovat úctu k Bohu a pravidelně navštěvovat kostel. Ale ani k  tomu zřejmě nemá vůli, snad i pro jiné osobní starosti. (to už dodává s mírnou ironií).

VÁCLAV

(rozhodne) Otázka mého potomka je především moje věc. Do toho si nenechám mluvit aní od církve.

JENŠTEJN

(se zatváří tajemně) Vidím, milosti, že  si možná nepřeješ mluvit ani o jiných věcech… 

VÁCLAV

Jaké věci máš na mysli?

JENŠTEJN

O tom bych rád mluvil pouze s tebou osobně, můj milý králi.

(Jenštejnova poznámka je důvodem k tomu, aby na králův pokyn Huller i kněz Ondřej pustili místnost)

VÁCLAV

(po jejich odchodu se zeptá) Proč ty tajnosti?

JENŠTEJN

Říkáš, milosti, že otázka tvého potomka je jen tvojí věcí? Chceš tím snad naznačit, že se snad o to postará někdo jiný… ?

VÁCLAV

(vyskočí, kříčí) Co si to sakra dovoluješ, , Jenštejne? 

JENŠTEJN

(zůstane klidný. Své trumfy ve hře s králem drží zatím pevně v rukou. Jen ho s úsměvem opraví.)Ctihodnosi, můj králi. Mám tajnou zprávu od mnichovského arcibiskupa, že se tvá žena schází s jakýmsi mladým bavorským vévodou.

VÁCLAV

(znejistí, ihned to však odmítne) To je pomluva…Lež ! Nic jiného…

JENŠTEJN

Nejvyšší představitelé církve taková slova neznají. Měl by sis vše nejdříve ověřit, než začneš znovu hovořit o korunovaci své ženy, milosti. Než se dostane taková ošemetná zvěst až do Prahy!

VÁCLAV
(začne doslova zuřit) Od kdy se arcibiskupové, sluhové Boží, starají o drby jako nějaké venkovské báby? Chceš mě snad ve svém novém postravení vydírat? Zapomněls na naše přátelství?!

JENŠTEJN

 (se neurazí, trvá na svém) Nad naším – bývalým - přátelstvím stojí Kristus. Já se musím zachovat podle zásad církve a upozoňovat na hanebnosti, které se dějí u královského dvora.

VÁCLAV

(zamíří ke dveřím, tam ještě vykřikne) Hanebnosti?!Máš pravdu, těch ses nadělal  dost, Jenštejne! Před Bohem, ale hlavně přede mnou!

(A prudce a rozhněvaně vyjde ven)

JENŠTEJN

(se na rozdíl od krále pouze ironicky usmívá, je zcela klidný)

Obraz 15

V přírodě – exteriér

ŽOFIE

(přiběhne k němu,radostně mu oznamujíc) Představte si Hynku, že pořád ještě nesmím do Prahy. Můj muž totiž dosud nepřemluvil toho hnusného Jenštejna, aby svolil k mé korunovaci. 

HYNEK

A vy z té špatné zprávy máte  takovou  radost ?

ŽOFIE
Z jaké špatné? Z vynikající! Můžeme být pořád ještě spolu, není to úžasné. A teď se rozhlédněte kolem sebe.Když jsem tu byla před mnoha lety, bylo jezírko v mých očích ohromně velké a  voda nádherně teplá. Máti mně tvrdila, že se voda vždy ohřeje od skla, na které od rána svítí slunce. Dnes se mi, ale zdá to jezírko mnohem, mnohem menší, čím to asi je?

HYNEK

Že už asi nejste dítě, milosti? 

ŽOFIE

A to je smutné nebo veselé ? Ale co o tom dumat, napadají mne veselejší myšlenky. Například jestli se nevykoupeme, pane Hynku?

HYNEK

(se poleká) To jezírko neznám, mohlo by  být třeba hodně hluboké A  nezapomeňte, že za vás zodpovídám…
ŽOFIE

(ho škádlí) Nebo máte strach…?

HYNEK

Ovšem. O vás, milosti…

ŽOFIE

Tolik se mne bojíte ?

HYNEK

Řekl jsem – o vás – ne z vás!. 

ŽOFIE

(ovine Hynkovi ruce kolem krku a nastaví mu své rty k polibku. Šeptá./

 Odpusť mi, prosím tě, že jsem taková. Toužím po tobě. Už dlouho jsem si přála skončit v tvé náruči, věříš mi to, Hynku?  Ne, neboj se, láska  není hřích. Naopak, byl by to hřích proti lásce myslet v tuhle chvíli na něco jiného. Chci tě!Chci, chci a chci !  I kdybych měla zemřít!  (začne ho nenasytně líbat)

                                                                       HYNEK

(celý zmatený, polibky oplácí)

Obraz 16

Salónek  ( v Bavorsku)

ŽOFIE

(vpadne dovnitř, křičí na otce). Proč odcestoval vévoda Hynek ze zámku? A tak nečekaně?  Ani se se mnou….s námi nerozloučil? Proč mně zatajil svůj náhlý odjezd?

FRIDRICH

(přísně, suše jí odpoví) Divíš se? Neděláš mně žádnou radost, Žofie. Zapleteš se s ním jako nějaká obyčejná hloupá vesnická děvečka. Celý dvůr si o tom špitá,  nedivil bych se, kdyby se tyhle klepy donesly i do Prahy.

ŽOFIE

Tos mně uděla naschvál, otče. Schválně jsi ho poslal na dlouho pryč. A hlavně hodně daleko,  je to tak?

FRIDRICH

(ostře, naplno) Ano, je to tak.  A vůbec mám  pocit, děvče, že jsi přišla o rozum. Jsi králova žena, a ty místo aby ses připravovala na porod a korunovaci se válíš v trávě s obyčejným vojenským hejtmanem!  Proč? Můžeš mi říct – proč?

ŽOFIE

(ve tváři zatvrdne jako nespravedlivě kárané dítě a plná vzpoury vykřikne)

 Protože ho miluji, tatínku.

FRIDRICH 

(jí dá pořádný políček) Ty máš pro nejbližší dobu jediný úkol. Povít dalšího Lucemburka. A starat se, aby se náš majetek rozrostl a moc zesílila. S Hynkem se už nikdy nesetkáš a co nejdřív odjedeš do Prahy za svým manželem, rozumíš ?

ŽOFIE

(jen zoufale pláče)      

Konec třetího dějství

                                   KONEC PRVNÍ ČÁSTI-PŘESTÁVKA

DRUHÁ ČÁST
ČTVRTÉ DĚJSTVÍ – JOŠT (1392)

Obraz 17

Salónek (v Praze)

HULLER

(je rozpačitý z náhlého příjezdu Žofie do Prahy) 

Omlouvám se, milosti, ale právě dnes časně ráno, chvilku před vaším návratem do Prahy, odjel váš manžel na Žebrák. Pozval ho pan bratránek Jošt na oslavu svých  narozenin. Bude tam prý celý vůz znojemského vína, hudba…

ŽOFIE

(mu skočí do řeči). A  děvčata, že? Oslava narozenin! No dobře, můj milý Hullere, budeme tomu tak říkat. Mám tomu tedy rozumět tak, že opět odjel nečekaně na lov?

HULLER

(bere zatím vše lehkomyslně). Nejen to, chtějí během těch oslav dát dohromady českou a moravskou šlechtu. Kdyby ke smíření opravdu došlo, měl bych z toho upřímnou radost i já milosti, to mi věřte. A vy dozajista také, přispělo by to k smíru mezi oběma našimi  národy.

ŽOFIE

Jak dlouho se tam budou ty národy usmiřovat ?

HULLER

Podle všeho týden. Nejméně.

ŽOFIE 

(stroze, s ironií) To je dost dlouhá doba.Takže je tu možnost se tam za ním vypravit. Mohla bych rovněž popřát manželovu bratranci a třeba i pomoci ke smíření Čechů a Moravanů.  

HULLER

(se zděsí, upozorní ji) O dámách nebyla řeč. Je to pouze  pánská společnost.

ŽOFIE

(si neodpustí poznámku) Pánská společnost? To znamená bez žen? Nebo jen bez manželek?

Obraz 18

Ložnice

FANY

(utěšuje smutnou Žofii) Je na čase na pana Hynka zapomenout, má paní. . 

ŽOFIE

Na jak dlouhou, Fany?Tys taky tak rychle zapomněla na svého podkoního?

FANY

(rovněž zesmutní) Spíš on na mě. Ale především…já nejsem královna – a on vévoda z Felstu.

ŽOFIE

Co mně tedy radíš?

FANY

(energicky, radikálně prohlásí) Postarat se  o svou korunovaci sama!

ŽOFIE

(se zděsí) Co říkáš? Bez vědomí krále?

FANY

(to uvádí na pravou  míru) S jeho tichým souhlasem. Požádat arcibiskupa o slyšení.

ŽOFIE

Mluvit s tak vysokým duchovním?

FANY

Není to tak dlouho, co ten „vysoký duchovní“ navštěvoval nevěstky v Krakovské ulici.

ŽOFIE

(s odporem vykřikne) Společně s mým manželem!

FANY

(ji opět zklidňuje) Tehdy ještě nebyl vaším mužem. Ani ten ožungr a děvkař 

arcibiskupem. A podle toho s Jenštejnem jednejte. Jistě by neměl radost, kdyby se jeho ovečky dozvěděly, jak hříšným životem žil zástupce Boha na zemi.

ŽOFIE

Mám ho snad vydírat? To královna nemůže. Ani nesmí. Nemám na to sílu ani chuť!

FANY

A já si zase myslím, že železo se má kout dokud je žhavé. 

Obraz 19

Salonek (u Jenštejna)

ŽOFIE -.FANY

                                       / se závojem na tváři. Zůstává stát pokorně u dveří)

JENŠTEJN

(pokyne návštěvě, aby před něho předstoupila) Pojď blíž, dítě. Vyhověl jsem tvému přání o slyšení a přijal tě ihned, jak sis přála, ač nebývá mým zvykem.

ŽOFIE-FANY

Dobře víte, pane arcibiskupe, že můj osud závisí na vaší vůli. Prosím vás, milosti, o shovívavost a zapomnění na zášt a nepřátelství k mému manželovi.

JENŠTEJN

K vašemu manželovi…? Od první chvíle,, kdy jsem vás spatřil, jsem mu záviděl váš půvabný zjev, vaše znepokojující mládí….a ještě.. A….Bůh ví co ještě…

FANY-ŽOFIE

Tento obdiv ke mně může být prvním krokem k vašemu požehnání, otče. A proto vás prosím,, buďte na mne vlídnější nežli doposud. (přejde k němu a přisedne si k němu do širokého křesla. A částečně odhalí svá ňadra v živůtku. A začne svatého muže svádět)

JENŠTEJN

(se chabě brání) Co to ….ráčíš činiti, dítě? 

FANY-ŽOFIE

Chci se k vám zachovat stejně milostivě jako vy se, domnívám, zachováte ke mně.. 

JENŠTEJN

To znamená…?

FANY-ZOFIE

To znamená …že spatříte můj zjev i znepokojující mládí, jak jste se sám ráčil před chvílí vyjádřit, abyste nemusel závidět mému manželovi. Spatříte to - co on!

JENŠTEJN

(se skloní nad vnadnou ženou. Zároveň se pokřižuje a pohlédne na Krista nad sebou) 

O Jéžiši Kriste, vžij se do mého utrpení. Zavři oči nad mým posledním hříchem v životě! Naposledy…a pak už nikdy více! (Náhle prudce strhne z její tváře závoj. Místo královny se objeví půvabná tvář komorné .)

FANY

(zděšeně utíká ke dveří) Né…..Proboha nééé

JENŠTEJN

(se jí pohrdavě vysměje) Služka, vydávající se za svou paní, jí dělá medvědí službu. Sama vidíš, neblahá komorná, že Bůh nechce, aby došlo ke korunovaci. Tvé nestydaté chování to potvrdilo. Vyřiď své královně  i jejímu manželovi, že skončily všechny jejich touhy a plané naděje… Děkuji ti,Bože, že jsi mne včas varoval a zachránil tak české království před temnem pekla, hříšnou Žofií. …I její ještě hříšnější služkou.

FANY

(už na nic nečeká a jen zběsile běží ven).  

Obraz 20

Salonek (na Žebráku)
JOŠT

(sedí uprostřed velkého stolu)

VÁCLAV

(prudce vtrhne dovnitř, hned ve dveřích se na Jošta oboří)…jedu s podkoním od samého rána z Prahy, čekám, že tu spatřím, plno světel, koní, hostů…A místo nich – prázdný dvůr. A na něm…což je ještě pozoruhodnější… tví vojáci. Nebo snad není sobota? Spletl jsem se, bratránku?

JOŠT

(mu zcela klidně odpovídá) Sobota je, ale žádná oslava se nekoná.

VÁCLAV

To mně budeš muset vysvětlit, oslavenče. Hosté ještě nedojeli nebo už odjeli?

JOŠT

(hledí králi klidně do očí, vědom si své převahy).

 Vím, co si myslíš o ztichlém hradě, králi. Mí hosté se opravdu nedostavili, protože jsem je ani nepozval. Musím se přiznat, že to byla z mé strany tak trochu záminka, můj milý Václave.

VÁCLAV

Záminka? Nebo léčka? 

JOŠT

Chtěl jsem s tebou hovořit o samotě. A co nejdál od Prahy.

VÁCLAV

(se ostražitě zeptá) Kvůli utajení?

JOŠT

(je stále klidný, vyzve krále) Nejdříve se napijeme,ne ? (naleje dva poháry)

VÁCLAV

(se tedy posadí a malou chvíli váhá, má-li se napít. Ale láska k vínu zvítětí, rychle do sebe nalije celou číši)

JOŠT

(jen omočí rty A králi znovu naleje)

VÁCLAV

(znovu pije, nežli se Jošta zeptá) O čem chceš se mnou mluvit o samotě? 

JOŠT

Pokud se na mne zlobíš kvůli té nevydařené hostině, pak zbytečně. Udělal jsem to proto, abych zabránil tvému zatčení a věznění. Možná i zabití.

VÁCLAV

(prudce vyskočí od stolu a zděšeně na něho zírá) Co to říkáš? Kdo si troufá mě zatknout? Nebo dokonce…?Mluv, kdo je to? 

JOŠT

Máš spoustu nepřátel, Václave, i když si to možná  neuvědomuješ. Proč myslíš, že jsem byl tak dlouho na Moravě? Porozumíš tomu, až pochopíš, co ti chci nabídnout.

VÁCLAV

(ironicky) Nějaký obchod, drahý bratránku?

JOŠT

Spíš…dohodu! Mezi námi dvěma. Pokud si chceš i nadále zachovat trůn, musíš se smířit se skutečnosti, že moravská šlechta už nemá s tvým vládnutím trpělivost. A já sám ji dál přesvědčovat nestačím..

VÁCLAV

Co jsem jim provedl tak závažného? 

JOŠT

Nestaráš se o prospěch moravské země. Nechce stát už stranou. Touží mít větší podíl na moci.

VÁCLAV

Morava nebo ty ? 

JOŠT

Nemohu jinak, stojí li za mnou celá moravská země. Je tam spousta hradů a zámků, které sis neoprávněně přivlastnil. I některá královská města, která dřív patřila šlechtě, dnes odvádějí daně do tvé pokladny. Jde například o mincovnu a stříbro. Tenhle veliký majetek si chtějí poctivě rozdělit. A pak ….moravská šlechta si přeje další místa ve sněmu.

VÁĆLAV

(je stále  vzrušenější) Nezdá s ti, bratránku, že toho chce až  příliš moc? Že jsou to poněkud neskromná přání? 

JOŠT

A to nejvíce neskromné uslyšíš teď právě  ode mne. Chci být jmenován hejtmanem…

N e j e n  moravské země!

VÁCLAV

(rozlobeně vykřikne) Proč ne  rovnou českým králem? 

JOŠT 

(vytahuje desky) Tyto návrhy jsem sepsal po dohodě s moravskou šlechtou. Tady jsou, prostuduj si je ve své pracovně, času máš na to dost.

VÁCLAV

To znamená, že jsem zde tvým zajatcem?

JOŠT

(se stále usmívá)  Řekněme.. spíše  mým přítelem, vzácným hostem na mých narozeninách.

VÁCLAV

A co tví vojáci ?

JOŠT

Jako takový musíš být přeci chráněn, to je přirozené.

VÁCLAV

(převezme rudé desky. Dlouze se rozmýšlí, nežli prohlásí/ 

Vidím, že mně nezbývá než souhlasit..

JOŠT

Přesně tak, můj králi. Dávám ti na rozmyšlenou tři dny, pak potřebuji znát tvé rozhodnutí.

Doufám, že bude rozumné, jsme přeci příbuzní, vlastní bratranci. 

(a s ironií a mírným smíchem se mu ponděkud šaškovsky ukloní, aby mu dal najevo  , že audience skončila).

VÁCLAV

(vychází ven)

JOŠT

(otevře druhé dveře, kterými sem vejde velící důstojník v uniformě, Jošt mu dává rozkazy)

Hned zítra před úsvitem doprovoďíte krále pod zesílenou stráží na hrad Křivoklát.

Bude tam žalářován do té doby, nežli rozhodnu o dalším osudu české koruny.
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Pracovna  ( na Žebráku)

VÁCLAV

(sedí v tmavém sametovém kabátci na obyčejné židli. Před sebou na stole má rozložené desky s papíry, jež obdržel od Jošta. Píše dopis)

(ozve se  zaklepání na dveře)

VÁCLAV

Vstupte!

LOVČÍ

Odpusťte, že ruším milosti, ale když jsem sem nesl čerstvou zvěřinu pro pana Jošta, náhodou jsem se dozvěděl, že jste tady na Žebráku. Rád bych vás chtěl  jenom pozdravit.

VÁCLAV

(ho přeruší krátkým  syknutím) Pššššt…..Ticho! (šeptá) Rudolfe, můj věrný lovčí,  jsi první přítel, kterého tady potkávám.

LOVČÍ

Nerozumím vím… A vůbec…Výsosti, proč jste nedal vědět, že přijedete, připravili bychom pro vás slavnostní uvítání. Samozřejmě s večeří. 

VÄCLAV

(s ironií) Přijel jsem na hostinu mnohem slavnostnější. Můj bratránek mne totiž pozval

na velkolepou oslavu svých narozenin. 

LOVČÍ

Rozumím tomu čím dál méně. A vůbec…Proč jste si vybral tuhle nevzhlednou místnost jako svou pracovnu? Vypadá to tady …skoro jako vězeňská cela… 

VÁCLAV

Nejsi daleko od pravdy, lovčí Ale počkej, musím dopsat tenhle dopis.(v rychlosti dopisuje psaní a  opatří ho královskou pečetí, jež nosí v dolní kapse kabátce. Pečeť tam opět vloží a pak se i s dopisem obrátí znovu na lovčího. Tiše pokračuje) 

Okamžitě nasedni  na koně, milý Rudolfe a co nejrychleji pospíchej do Prahy.

 Přímo do mé rezidence.

LOVČÍ

(udiveně) Samé záhady.  Máte přeci sebou svého podkoního. 

VÁCLAV

To by bylo právě podezřelé, že odjíždí bez krále. Tebe si nikdo nevšimne.Odevzdáš dopis do rukou podkomořího Hullera. Prokážeš mi tím velkou službu,lovčí. A hlavně se už na nic nevyptávej.

LOVČÍ

Co mám tedy vyřídit?

VÁCLAV

Všechno je v tomhle dopise. Hlavně si pospěš.

LOVČÍ

(převezme dopis a rychle mizí  z pokoje).

VÁCLAV

(si svlékne kabát i s pečetí v kapse a zůstává jen v dlouhé bílé košili /.

OBRAZ  22

Salonek (v Praze)

ŽOFIE

(bledá a zdrcená informuje z dopisu Hullera) Zatím vím jediné. Král byl na Joštův rozkaz převezen do věznice na Křivoklátě a nemáme o něm žádné další zprávy.

HULLER

(rovněž viditelně rozrušený) 

To není jediná špatná zpráva. Markrabí chce koncem května svolat do Prahy zasedání českého sněmu. Král to pravděpodobně ani netuší, paní. Ale svolávací dopis, který již obdrželi někteří členové sněmu, je opatřen –

(výrazně, hlasitě dodá)

 královskou pečetí!

ŽOFIE

Jak je to možné, když o tom král neví?

HULLER

To je právě ta záhada, vzácná paní. Ta pečeť má být právě důkazem,že si to žálářovaný Václav skutečně přeje.

ŽOFIE

Tohle si troufá Jošt udělat? Taková podlost! Tomu nemůže nikdo uvěřit. 

HULLER

Zatím tomu žel uvěřila celá řada členů sněmu. Hned, jak obdrželi dopis s královskou pečetí.

ŽOFIE

Ale jak tak mohla být ta pečeť, když všichni dobře víme, že král by ji pro křivé úmysly toho zrádce – nikdy nepoužil?

HULLER

(zapochybuje) Že by uvězněný král projevil tolik dobré vůle vůči nepříteli Joštovi? 

ŽOFIE

(vyskočí z křesla, vzrušeně mu odpoví) To nikdy, pane podkomoří, není žádný zbabělec.

 Navíc …kde by tu pečeť na Žebráku  nebo ne Křivoklátě vzal?

HULLER

Vážnou otázkou je, kolik členů panské jednoty na zasedání sněmu přijde potvrdit Jošta?

Kolik zástupců a purkrabích měst a dalších šlechticů dnes stojí proti králi?

ŽOFIE

Jošt je zákeřný, zlý, nevypočitatelný…Pokud mu budu stát v cestě i já, nezaváhá ani na okamžik se mě zbavit..

HULLER

(rozhodně) To nikdy nedopustíme, královno. Jak znám krále, nosil vždy královskou pečeť u sebe. I když odjížděl na své hrady, bavil se tam, ale také tam přijímal delegace a uzavíral smlouvy. Než odjel na Žebrák, kde byl jak víme podle listu lovčího zákeřně  zatčen, měl pečeť určitě u sebe, neboť tady, v královské rezidenci, není. Do vězení si ji jistě nevzal, jinak by ji Jošt našel a použil té pravé místo falešné..

ŽOFIE

Jak víš, pane, že pečeť na dopise je falešná? Co když ji Jošt králi odcizil a použil na dopis sněmu? Pak by se jednalo o pravou pečeť.

HULLER

(smutně přikývne) To by byla ta nejhorší varianta. Ale věřme, že se k nám paní Štěstěna 

přestane točit zády a že je ta  pravá královská pečeť dosud  ukrytá někde na Žebráku.

ŽOFIE

(se náhle rozzáří) Tak necháme hrad prohledat od sklepa po půdu. A až budeme mít tu pečeť v ruce, dokážeme národu, že svolávací listina je podvod, vydaný bez souhlasu krále.

 Padělek podepsaný jen Joštovou zlovůlí.

HULLER

(je však pesimistický) Zapomínáš, milostivá královno, že celý Žebrák je obsazen Joštovými vojáky. Třeba hrad už považuji za dobytou tvrz a chovají se tam neurvale a vzpurně. Zkrátka

-  jako doma.

ŽOFIE

Vydejme tedy rozkaz k útoku našim vojákům.

HULLER

Zapomínáš, že moravské vojsko má už dnes jiného pána. Jošta!

ŽOFIE

A české vojsko?

HULLER

Tomu může dát rozkaz pouze král. Ani já, ani  ty, milosti, nezapomeň, že dosud nejsi korunována a nemáš žádná práva. (po chvíli se jí zoufale, bezradně zeptá) Copak tu neexistuje nějaká třetí možnost?

ŽOFIE

(se rozzáří po druhé a vítězoslavně prohlásí) Existuje. Požádám svého otce, aby sem poslal své bavorské vojáky   v čele s hejtmanem Hynkem. Ti si už s Joštovými darebáky poradí. Ii s Joštem samotným.
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Před hájovnou (noc, exteriér) 

(štěkot loveckých psů se přibližuje)

(zvuk rázných kroků)

(ržání koní)

(Hynkův hlas ve tmě)
!

HYNEK

(vstoupí rázně na scénu a začne bušit do dveří a oken hájovny, tiše volá) 

Otevřete! Vyjděte ven! Ozvěte se! Hledám králova lovčího Rudolfa z Bečna. 

LOVČÍ 

(vyjde z hájovny) Potom jste na správném místě.

. (zapochybuje) Ovšem já tě neznám, veliteli. Čí je tvé vojsko? Joštovo?

HYNEK

Jsme ve službách krále Václava

LOVČÍ

Nevypadáš jako králův voják. Proč by ti měl věřit?

Hynek

Snad proto, že znám tvé jméno i obydlí, lovčí. Řekla mně o tobě královna Žofie.

LOVČÍ

Ani to ti nemusím věřit. Jak mne o tom přesvědčíš? 

(Jeden z vojáků připochoduje rázným krokem k hájovně. Sejme z hlavy vojenskou helmu,

pod kterou má stočenédlouhé  zlaté vlasy)

ŽOFIE

(řekne pevným vojenským hlasem). Ani já tě nepřesvědčím, lovčí?

(/HYNEK i LOVČÍ udiveně pohlédnou na přestrojenou Žofii ve vojenské uniformě)

LOVČÍ

(poklekne na kolena, uctivě řekne) K vašim službám, milosti. Nezlobte se, nepoznal jsem vás.

ŽOFIE

A není divu, pane Rudolfe, poprvé mě vidíte jako vojáka

HYNEK

(velitelským tónem) Neuposlechla jste můj rozkaz, paní. Měla jste zůstat v Praze, doma, ve své komnatě. Jak jsem vám to nařídil. 

ŽOFIE

(tvrdohlavě) Jsem vaše královna. Nikdo nemá právo mně poroučet Jedině král. 

LOVČ¨I 

Nevím, co vás přivedlo do mého domu, milosti. Ale ať je to cokoliv, učiním všechno co je v mých silách.

ŽOFIE

Vstaň, lovčí. A řekni mně, jak vypadá situace na Žebráku?

LOVČÍ

Před pár dny jsem tam vezl zvěřinu. Jošt právě dlouho rozmlouval s králem, o čem hovořili samozřejmě nevím. Pak jsem šel pana Václava pozdravit a on mě požádal, abych jeho dopis zavezl okamžitě do Prahy, což jsem také provedl..Král  ho opatřil svou vlastní pečetí.

ŽOFIE

(vzrušeně) Cože? Víš to určitě? A  kam ji schoval? Přemýšlej, jde to pro nás velice důležité!

LOVČÍ

Vytáhl ji z kabátce, překvapilo mne, že ji nosí s sebou. Ale kam ji potom dal, to nevím.. 

ŽOFIE

(řekne šťastně) To  znamená, že zůstala na Žebráku (k lovčímu).

 Víš, jaký měl na sobě kabát? Lovecký nebo královský z bílého sametu? Či nějaký jiný? Přemýšlej přeci, lovčí!

LOVČÍ

(se zaraduje) Lovecký, zelený, to vím určitě, vždycky tam v něm jezdil. 

ŽOFIE

Výborně., pustíme se do hledání toho zeleného loveckého kabátce. Zavedeš mě do té jeho nouzové pracovny, prohledáme všechny skříně,  kapsy všech kabátů, to by v tom byl čert abychom tu jeho pravou pečeť nenašli. 

HYNEK

Jak je hrad střežený, pane lovčí?

LOVČÍ

Řekl bych… několik desítek Joštových vojáků.

HYNEK

To není málo.    

LOVČÍ

(vzorově vypne prsa a chlapsky prohlásí) Ale ty budeš mít o jednoho ozbrojence víc.

ŽOFIE

Né o jednoho! O dva!!!. Dovedu bojovat jako každý jiný. Vlastně …každá jiná….

HYNEK

To je šílenství.

ŽOFIE

To je rozkaz.

Konec čtvrtého dějstvtí

P Á T É   DĚ J S T V Í – V Á C L A V
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Ložnice (jitro)

ŽOFIE

(celá zašpiněná, unavená, ale šťastná, se rychle převléká ze své uniformy do ženských šatů)

FANY

(vběhne do ložnice) Na chodbě čeká pan vévoda Hynek, milosti. Nikdo ho neviděl přicházet, nebojte se.  (Znovu se zeptá) Můžu ho pustit dovnitř?

ŽOFIE

(jen lehce přikývne, ale je stále dál vážná a zamyšlená) 

FANY

(ještě před svým odchodem taktně zakryje v komnatě okno, aby zde vytvořila intimní prostředí)

HYNEK

(tiše vejde dovnitř) Nemohl jsem jinak než vás hned po našem příjezdu ze Žebráku navštívit Žofie. A nejen abych vám  poděkoval za vaše včerejší hrdinství.Touha je totiž  silnější než rozum a vděk 
ŽOFIE

Touha? A otočte se!

HYNEK

(uposlechne jako malý školák)

ŽOFIE

(Po chvíli) Jsem vám velice vděčná, že jste porazil Joštovy vojáky. Vaši chlapci byli opravdu úžasní. Měli jasnou převahu, ne početní, ale jejich bojová morálka byla skvělá. 

HYNEK 

(se smíchem) Většina Joštových vojáků byla v noci zmožena únavou a vínem. A než by se pouštěli do boje, dobrovolně otevřeli bránu nebo zděšeně prchali pryč.

ŽOFIE

A Jošt?

HYNEK

Snad se ztratil, snad  zbaběle utekl nebo ho někdo varoval, třeba se tam ještě skrývá, nevím.

ŽOFIE

Ale díky tomu  jsem společně s lovčím nalezla to, co jsem tak zoufale hledala . 

A co nám možná pomůže zvítězit! (Usměje se na něho a přisedne si k němu na divan. Říká mu přátelsky, ale náhle už chladně). Vedle vás se cítím v bezpečí, Hynku.  Dokáži ocenit i vaši moudrost i sílu a hrdinství. 

HYNEK

Jenom to… milosti? (chce ji obejmout)

ŽOFIE

(se od něho odtáhne) To vám nestačí?Teď musím myslet především na svého  manžela. 

Je žalářován a přesto zcela jistě zůstal nezlomený…

HYNEK

(jen polkne. Nedokáže se příliš přetvařovat) Milujete ho? 

ŽOFIE

(ho přátelsky pohladí po tváři. Už mu zase tykne)

 Jinak než tebe Hynku. Mám před ním respekt, možná i strach, ale i úctu a obdiv.

HYNEK

(se snaží být upřímný, ale nejde mu to) I já ho obdivuji, vážím si jeho bystrého ducha a vzdělanosti, ale (nedořekne, musí se od ní otočit)

ŽOFIE

V poslední době se za něj často modlím. Přeji si, aby se už brzy vrátil... 

HYNEK

Udělám pro to, co bude v mé moci, královno. Co nevidět vyrazím se zesíleným vojskem a pokusím se vám ho přivést, věřte mi.

ŽOFIE

Věřím Hynku. A vy zase věřte mně, že bych byla proradná, kdybych se nyní znovu  za jeho zády milovala

HYNEK

A dřív ?

ŽOFIE

Dřív to bylo něco jiného. Manžel byl volný, veselý, někdy až moc. A já asi  zase příliš mladá a nezkušená. A byli jsme od sebe odloučeni. Ale te´d udělám všechno, abych mu byla věrná a se vším mu pomohla. Jestli mě máte rád, Hynku, pomozte králi…a pochopte královnu.

HYNEK

Myslíte, že má naději? 

ŽOFIE

Trůnu se dobrovolně nevzdá, natolik ho znám. Miluje tuhle zemi celým svým srdcem a to ho bude posilovat

ONDŘEJ

(v tu chvíli sem vrazí bez klepání Je plný zášti, jeho oči planou pomstou. Vykřikne) Zrada! Zrada! Nevěra!!! Zrada kterou jsem dávno tušil. Dlouho jsem vás sledoval až jsem vás přistihl při krvesmilstvu. Pro svůj chtíč jste zradili krále. Nezasloužíte nic než smrt.(Vytáhne za zády  schovaný malý mečík a napadne zezadu Hynka)

HYNEK

(však bleskově reaguje. Uhne, popadne kněze za zápěstí a meč mu vyrve z ruky. Stejně rychle jím mávne před sebou – a jeho ostřím rozřízne knězi kněžský hábit – od krku až dolů. Pak mu ještě špicí toho meče rozřízne v pase šňůru, která drží jeho bílé dlouhé spodky).

ONDŘEJ

(se je snaží podržet, ale spodní kalhoty mu neustále padjí dolů, takže je od pasu dolů polonahý, běží ke dveřím,křičí volá o pomoc, křižuje se)

A ŽOFIE A HYNEK

(se i přes vážnost situace rozesmějí)
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Sněmovní sál

(V sále sedí šlechtici, měšťané i zástupci lidu. A je zde takové ticho, že by nepropadl ani špendlík, neboť situace je velice dramatická) 

JENŠTEJN

(sedí v čele sálu v přední lóži a  výrazně fandí svému příteli Joštovi)

JOŠT

Dá-li mně sněm důvěru, povedu Moravu i Čechy vstříc novému vítězství a světlé budoucnosti Král už dávno zradil zájmy nás všech, šlechticů, rytířů, měšťanů i obyčejných řemeslníků, všeho našeho lidu, Moravy i Čech a  za to ho čeká spravedlivý trest. 

ČLENOVÉ SNĚMU - MUŽI 

(vykřikují) Fůůůůj….Hanba králi….Hanba můůůůůůůůůů…..

JENŠTEJN

(rovněž volá) Hanba královi!

JOŠT

(je navýsost spokojený) Děkuji vám, přátelé milí, že se mnou souhlasíte.

HULLER

(vejde náhle do sálu)

(z lavic se ozve hluk a výkřiky)

(hlasy splývají v jednolité hučení)  

JOŠT

(vyskočí a vykřikne). Nikdo vás sem nepozval, pane podkomoří. Nechápu, co tu děláte? 

HULLER

(klidně všem ohlásí) Na sněm se dostavila v zastoupení krále sama královna Žofie.

ŽOFIE

 (Vstoupí dovnitř hrdě a vznešeně, opravdu jako královna).

JENŠTEJN

(ho ještě nenávistně poopraví!) Žádná královna, pouze žena krále. Žofie Bavorská českou královnou nikdy nebude!

1. MUŽ

Ať táhne kam patří….

2.MUŽ

Ovšem, do Bavorska!

JENŠTEJN

Zradila Čechy společně se svým manželem.

JOŠT

Vy odejděte rovněž, Hullere! Nebo snad chcete zabránit zasedání sněmu, svolaného se souhlasem krále?

HULLER

To je pustá lež! O tomto sněmu král neví, protože jsi ho dal zavřít do vězení, Jošte!

(Hluk, křik, šum v sále)

JOŠT

To není pravda! Další sprostá lež

HULLER

Chci vám dokázat, že je to pravda. A královna se mnou. Jošt chce být jmenován nejvyšším zemským hejtmanen a proto sněm svolal. A aby zdůraznil králův souhlas s jeho svoláním opatřil vaše pozvánky (zdůrazní) falešnou pečetí!

(Šum, výkřiky v sále)

HULLER

P r a v á  pečeť je zde v sále.

1. MUŽ

Tomu nevěříme!

2.MUŽ

Kde je ta pečeť?

JENŠTEJN

Samozřejmě, kde by se tady vzala?

JOŠT

Na vašich pozvánkách je pečeť pravá, královská. Jiná neexistuje, dopisy odesílal sám český král ještě před svým zatčením.

HULLER

Další lež! Jošt vás podvedl stejně jako předtím i krále. Jako nás všechny. Udělal to, aby se zmocnil vlády a potvrdil mu to sněm. A kdo mi nevěří, může si porovnat pečeť na pozvánce s pravou královskou. 

1. MUŽ

Pořád mluvíš o pravé pečeti, ale nikde ji nevidíme.

2.MUŽ

Říkal jsi, že je v sále, pane podkomoří. Kde tedy?

ŽOFIE

V mých rukách, pánové!  (s úsměvem zvedne nad hlavu pravou pečeť, jež dosud držela v rukách, které měla za zády).Tady je!! Zde je k dispozici! 

NĚKTEŘÍ ČLENOVÉ SNĚMU

( vyběhnou ze svých lavic a zvědavě obklopí královnu i Hullera./

JENŠTEJN

O tom, která pečeť je pravá a která nikoliv, může rozhodnout jedině soud.

HULLER

(srovnává obě pečeti, k Jenštejnovi) Pane arcibiskupe, vidíte tuhle pečeť na dopise, který jste všichni obdrželi? Král má na ní dlouhé vousy, jaké dnes nosí. Ale padělatel pečeti, myslím, 

t é t o  pečeti, zapomněl, že na pečeti pravé, původní, je král mladý a bezvousý. 

Tak jak vypadal v začátcích svého panování. Prosím zde je skutečná královská pečeť, 

kterou smí používat pouze panovník!  

(Vzrušení v sále, křik, dohady, atd).

1.MUŽ

 (vykřikne) Kde je vlastně král?
2.MUŽ

Ten jediný to může potvrdit !
HYNEK

(ve sváteční uniformě vstoupí do sálu)

VÁCLAV

(oblečený naopak do potrhaných šatů je ve tváři celý špinavý)

HYNEK

(vykřikne na celý sál zvučným, velitelským hlasem, který všechny zklidní a posadí na místa)

HYNEK

T a d y ,  pánové. Přivádím vám českého krále.

(Okamžitě nastane naprosté ticho)

JENŠTEJN

(se začíná stahovat, s očima ke stropu se modlí)

VÁCLAV

Omlouvám se, přátelé, za své nedůstojné oblečení. Ale ještě dnes ráno jsem snídal ve vězení na Křivoklátu.

1.MUŽ 

(zavtipkuje) Co jsi měl k snídani, králi?

VÁCLAV

(rovněž zažertuje) Jako obvykle, chléb a vodu, mám přísnou dietu.

(Někteří se zasmějí)

VÁCLAV

(po chvíli promluví vážně). A do toho vězení mne uvrhl můj vlastní bratránek pak Jan z Joštu.. Spoléhal na to, že tam nepřežiji a on se dostane k moci. Přepočítal se, nevyšlo mu to.

HYNEK

(vykřikne, ukazuje na místo  u dveří) Pozor! Jošt chce utéct! Zadržte ho! 

JOŠT

(se mezi tím tajně plížil ke dveřím snaží se po anglicku zmizet). 

VÁCLAV

(vytrhne Hynkovi z pochvy meč – a nečekaně, bleskovou rychlostí se vrhne k Joštovi)

JOŠT

(pochopí, že nemá úniku a rovněž tasí svůj meč)

(Nastává dramatický souboj mezi králem a Joštem).

VÁCLAV

(zprvu prohrává)

JOŠT

(umí bojovat a bije se vehementně, vztekle, agresivně, jako lev)

VÁCLAV

(ale také  není žádný začátečník./

(Je to vyrovnaný zápas dvou ostřílených bojovník)/

JOŠT

(Na poslední chvíli klopýtne o nejvyšší schod a upadne na zem, meč mu padá z ruky. Vzdává se a zbaběle prosí svého soka) Nezabíjej mne, prosím, nezapomínej, že jsme blízcí příbuzní… vlastní .bratranci…ušetři mne…králi

VÁCLAV

(velkoryse odhodí meč, s nadhledem řekne) Dávám ti milost, prchni na Moravu!Ale ne jako hejtman či markrabě, ale jako obyčejný padouch. Ale ukážeš li se v Praze, skončíš ve stejné kobce, do které jsi posadil ty mne!

(Všichni se sborově rozesmějí)

JOŠT

(vyskočí ze země, využije volnosti a prchá hlavními dveřmi ven ze sálu)

(Smích nad Joštovým úprkem)

(Hluk v sále se po chvíli uklidní)

HULLER

(se ujme závěrečního slova. Hlasitým, autoritativním hlasem promluví ke členům sněmu).

Když už se Český sněm sešel – měl by veřejně potvrdit , že vláda krále Václava trvá dál! Panovník má i nadále důvěru šlechticů, rytířů, měšťanů i prostého lidu z Čech i Moravy. Všech, které jako český král zastupuje i věrně jim slouží!

(A sále se ozve burácející potlesk)

(Světla pohasnou)

ŽOFIE

(Vyjde za Hynkem na předscénu). Musíme se spolu rozloučit, pane vévodu. Pokud vím, odjíždíte do Bavor, je to tak? 

HYNEK

(si pouze povzdechne). Rozloučení…to je hodně smutné slovo.

ŽOFIE

Ale my dnes nebudeme smutní.,viďte že ne, Hynku?

HYNEK

Pokusím se o to, drahá Žofie. Mnohé jste mně dala…mnohé vzala…určitě nám zbudou vzpomínky.

ŽOFIE

(ho něžně pohladí po tváři, upřímně) Jsi šťastný hoch, Hynku. A víš proč? Protože jsi byl  vychován daleko od domova, mezi cizími lidmi,  a nikdy jsi nebyl obklopen láskou.

HYNEK

(se podiví) Proto mám být šťastný?

ŽOFIE

Ovšem.Protože jsi po té lásce celý život toužil. Já ji brala jako samozřejmost, stejně jako otcovské přání provdat se za neznámého a staršího, zkušeného krále. Nikdy jsme se jeden druhému nesvěřovali se svými pocity, a hlavně ne s bolestmi svých srdcí. A tak se sama sebe v duchu ptám – může být t o h l e  láska?  

HYNEK

To poznáš, až si po tom dlouhém odloučení pohlédnete znovu do očí. Tvůj manžel je osvícený panovník a veliký duch a musí se vrátit tam, kam patří.

ŽOFIE

To znamená?

HYNEK

Na český trůn a do tvé náruče. .

TMA

(Světla se rozsvítí na druhé straně síně)

VÁCLAV

(vychází)

JENŠTEJN

(běží za ním, prosí o milost) 

Kaji se před tebou, jako velký hříšník, můj králi. Neprohlédl jsem  Joštovy intriky a  prosím tudíž o milost. Slibuji, že se postarám o smír mezi církví, králem a světskou mocí. 

Už nikdy nebude docházet k nedorozumění. A jsem přesvědčen, že tvá choť, ač věkem mladá., si zaslouží být českou královnou. 

VÁCLAV

(se smíchem, bez nepřátelství). Já vím, líbila se ti, už od první chvíle, viť ty smilníku.

A my zase jsme spolu vypili mnohou sklenku vinného moku  a polaskali mnoho děvčat, pamatuješ? 

JENŠTEJN

Nevzpomínej na ten hříšný čas, milosti dnes jsem svatým mužem. A jako takový ti mohu slíbit, že ke korunovaci dojde co nejdříve…

VÁCLAV

(se smíchem) Tak na zdraví, kamaráde. 

JENŠTEJN

(mu svatouškovsky odpoví) Až na věky věků ámen, milosti..

TMA

Obraz 26

Ložnice

(Za okny je tma a v místnosti svítí svíce) 

FANY

(obléká královnu  do dlouhé noční košilky, lemované krajkou, jako vždy před spaním.

 A jako obvykle jí radí)…a přivítejte krále jako svého vytouženého milence. Hlavně mu nic nevyčítejte, to by bylo to nejhorší.

ŽOFIE

I když mezi námi nic nebylo?

FANY

Co nebylo, bude. Nebo spíš….musí být!

(rychlé kroky na chodbě)

FANY

Myslím…že už jde….

ŽOFIE

(téměř zděšeně) Ale nezpívá si! Buď je rozlobený…nebo probůh….střízlivý.

FANY

Přeji vám krásnou a rozhodně ne  liduprázdnou dobrou noc. (zmizí postranními dvířky ve svém pokoji)

VÄCLAV

(po svém příchodu do ložnice si nejdříve beze slova svlékne královský kabátec).

ŽOFIE

(jen udiveně mlčí)

VÁCLAV

(teprve po chvíli zamíří k lůžku. Chvíli se jen dívá na její tvář. Upřímně, velice vážně konstatuje) Jste stále velice krásná, milosti.

ŽOFIE

(se téměř urazí)Tím chcete naznačit…….že jsem jako za tu dobu zestárla?

VÁCLAV

(si svleče i svou bílou košili. Stojí před ní do půl pasu nahý. Ve své šťastné rozmařilosti se pak pokusí o žert). Naopak. Ale jak vidíte…ani já nevypadám nejhůř.

ŽOFIE

Jsem ráda, že jste si zachoval humor, tolik obdivovaný vašimi společníky.

VÁCLAV

Mysím to vážně.

ŽOFIE

O mé kráse jste už kdysi mluvil, jak je to vlastně dlouho? Tehdá jste byl pro mě cizí muž a proto jsem nebrala vaše slova doopravdy. 

VÁCLAV

A dnes…?

ŽOFIE

Dnes si jich nesmírně vážím…věřím, že vyjadřují pocity něhy, kterou ke mně cítíte.

VÁCLAV

(znovu pohlédne do její tváře. Pak se lehce nad ní skloní a dotkne se jí konečky prstů)

 Ne něhy, ale lásky. A tu doprovází obdiv k vaší statečnosti. Může být silnější důkaz o lásce ženy k muži než meč, který jste zvedla v boji za mou svobodu a za můj život?

ŽOFIE

(se upřímně podiví) Jak to víte, můj králi?

VÁCLAV

Hejtman Hynek mi o tom moc vyprávěl. Cestou z věznice do sněmu. Měli jsme na to spoustu času.

ŽOFIE

(dostane strach) Vážně…A co vám…o mně všechno říkal?

VÁCLAV

Úplně všechno….

ŽOFIE

(je čím dál zděšenější) Proboha, to snad ne?

VÁCLAV

Čeho se lekáte, má milá? Povídal jen to nejlepší. Skoro se mi zdálo, že je do vás maličko zamilovaný.

ŽOFIE

(si viditelně oddechne). To se vám oopravdu jen zdá, Hynek je galantní, milý chlapec, ale na něco takového nemá ani pomyšlení. Už z respektu k vašemu majestátu, milosti.

VÁCLAV

(nad tím jen  mávne rukou, lehkomyslně)

 Nechme Hynka Hynkem a vraťme se k sobě, drahá...

ŽOFIE

(jen zavře oči a pocítí královou ruku ve vlasech i na tváři)

VÁCLAV

(dlouho a mlčky hladí svou ženu nežli ji obejme na lůžku. A po krátkém zamyšlení zašeptá)

 Je to podivná věc…

ŽOFIE

Co, můj pane?

VÁCLAV

Poznat až po letech…jaká je ve skutečnosti….. česká královna…(líbá ji)

ŽOFIE

(polibky vášnivě opětuje) 

(pod okny ložnice slyšíme milostnou píseň)
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